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1 Einfuhrung

Vielen Dank fir den Kauf des TwoNav, das Dual-GPS-Navigationssystem (Straf3en und
Gelénde), mit dem Sie die beste Orientierung in jeder Umgebung und bei jeder Tatigkeit
genielRen kdnnen.

Ein Gerat, das einen bei der Orientierung, sei es im Strallenverkehr oder bei einer
Bergwanderung, unterstitzt, macht das Zurticklegen dieser Strecken wesentlich sicherer.

Nichtsdestotrotz besteht die Mdglichkeit, dass der Benutzer unter bestimmten Umstéanden durch
falsche Verwendung dieser Technik ablenken lasst, was letztendlich natirlich fur ihn und seine
Umgebung eine Gefahr darstellt.

Die Mdoglichkeit, TwoNav in jeder Art Fahrzeug zu benutzen, ist besonders wichtig, wenn es
darum geht, eine Reihe von Normen in Betracht zu ziehen, damit seine Verwendung, anstatt ein
mogliches Risiko darzustellen, zur Sicherheit der Personen betragt.

Der Grof3teil dieser Empfehlungen bezieht sich auf die Verwendungs des Systems das in einem
Fahrzeug, sie sind jedoch prinzipiell auch im Falle von FuRwegen zu beachten.

e So bauen das Geréat korrekt ein: Das Endgerat muss so installiert werden, dass
die Sicht des Fahrers auf die Stral3e nicht behindert wird. Darliber hinaus muss es
sicher befestigt werden, damit es sich nicht loslésen und das Fihren des Fahrzeugs
behindern kann.

e Bedienen Sie das Gerét nicht wahrend der Fahrt: Die Route muss vor dem
Reiseantritt geplant werden. Vor jeglicher eventuell notwendigen Anderung oder
Klarung muss das Fahrzeug an einem sicheren Ort auf3erhalb des Verkehrs (nicht
auf der Fahrbahn oder am Fahrbahnrand) abgestellt werden.

e Im StralBenverkehr gilt es, sich nach den akustischen Hinweisen zu richten:
Das Sprachsystem des Programms benachrichtigt Sie Uber die nachsten Schritte,
sowie Uber die Distanz, bzw. den Zeitpunkt, wann diese erfolgen.
Ein Blick auf das Display kann hilfreich sein, darf aber nur dann erfolgen, wenn die
entsprechnde Sicherheit gewahrleistet ist (sprich, das Auto muss zum Stehen
gebracht werden).
Wahrend der Fahrt muss der Blick stets auf den Stralenverkehr gerichtet sein.

o Der Beifahrer kann von grof3er Hilfe sein: Im Normalfall ist das Navigationsgerat
zum Fahrer hin gerichtet. Befindet sich ein Beifahrer im Fahrzeug, so empfehlen wir,
diesem die Bedienung des Gerats zu Uberlassen und entsprechende nétige
Klarungen oder Anderungen vorzunehmen.

e Irrtimer sind kein Problem: Weder Navigationsgerate, noch Menschen sind
unfehlbar. Sollte es nicht méglich sein, einer der Anweisungen zu folgen und muss
daher eine andere als die festgelegte Strecke befahren werden, so berechnet das
System automatisch eine Route, die die neuen Gegebenheiten bericksichtigt und
Sie dennoch an lhr Ziel bringt.

e Karten enthalten immer Fehler: Trotz der immensen Updatearbeit von Tele Atlas
ist es unmdoglich, Uber 100% préazise Informationen zu verfligen. Kirzlich
vorgenommene Anderungen bezuglich der Fahrtrichtung, neue StraBen oder
Sperrungen aufgrund einer Baustelle sind typische Beispiele fir Umsténde, welche
die Berechnung der Route durch TwoNav teilweise unbrauchbar machen.

Es ist auRerst wichtig, diese Anderungen zu iibernenmen und sich an die neue Situation
anzupassen. Sobald das Programm feststellt, dass die vorab berechnete Route nicht befahrbar
war, berechnet es eine neue, die Sie ebenso an lhr Ziel bringt.
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2 Installation und Aktivierung

2.1 TwoNav Pocket

2.1.1 Installation

Die Schritte zur Installation von TwoNav auf lhrem Geréat unterscheiden sich je nach dem
Medium, auf dem sich das Programm befindet: Internet-Download, CD.

2.1.1.1 Internet-Download

Von der TwoNav-Webseite kann der Installationsassistent des Programms fir die Installation
unter Windows heruntergeladen werden.

Sobald sich die ausfihrbare Datei auf Ihrem Computer befindet, befolgen Sie bitte folgende
Schritte:

1. Vergewissern Sie sich, dass der PDA, auf dem TwoNav installiert werden soll, an lhren
PC angeschlossen ist, und zwar mit der neuesten Version von Microsoft Activesync
(Activesync kann auf der Seite www.microsoft.com aktualisiert werden).

Doppelklicken Sie auf den heruntergeladenen Installationsassistent.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die Installation wird vom PC aus
gestartet, wird aber auf dem PDA fortgesetzt, achten Sie also auch auf Hinweise des
PDAs.

2112 CD

Die TwoNav-CD verfligt tUber ein Autostart-System, aufgrund dessen beim Einlegen der CD
automatisch das Installationsmenl angezeigt wird, damit Sie lediglich den Anweisungen auf
dem Bildschirm folgen mussen.

1. Vergewissern Sie sich, dass der PDA, auf dem TwoNav installiert werden soll, an Ihren
PC angeschlossen ist, und zwar mit der neuesten Version von Microsoft Activesync
(Activesync kann auf der Seite www.microsoft.com aktualisiert werden).

2. Legen sie die TwoNav-CD in das CD-Laufwerk Ihres PCs ein.

3. Klicken Sie auf “Installieren” und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die
Installation wird vom PC aus gestartet, wird aber auf dem PDA fortgesetzt, achten Sie
also auch auf Hinweise des PDAs.

Sollte der Autostartmechanismus der CD nicht funktionieren, so gehen Sie folgendermafien vor,
um das Programm manuell zu installieren:

1. Durchsuchen Sie den Inhalt der CD
2. Suchen Sie die Datei Setup_TwoNav.exe und fuihren Sie sie aus
2.1.2 Aktivierung

TwoNav verfigt Giber ein Sicherheitsystem zum Schutz vor Raubkopien.

Damit Ihnen sdmtliche TwoNav-Funktionen zur Verfigung stehen, miissen Sie das Programm
mit lhrem Registrierungscode aktivieren. Das Programm muss nur einmal aktiviert werden, es
bleibt auch beim nachsten Start, sowie nach einer Neuinstallation, bzw. einem Update des
Programmes aktiviert.

Der Aktivierungsvorgang ist so schnell und einfach wie méglich und kann Uber eine Verbindung
zum Internet direkt vom PDA aus oder manuell erfolgen.


http://www.microsoft.com/
http://www.microsoft.com/
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Folgen Sie den nachfolgend beschriebenen Schritten, um den Aktivierungsvorgang
vorzunehmen.

1. Beim Starten des Programms werden Sie darauf hingewiesen, dass das Programm im
Gratismodus lauft.

2. Wanhlen Sie “Registrierungscode eingeben” aus.
3. Sie werden gefragt, ob das Gerat Uber einen Internetanschluss verfiigt:

e Ja: Wenn Sie von lhrem PDA aus auf das Internet zugreifen kdnnen
(Uberprifen Sie dies am besten durch Eingeben einer Internetadresse in den
Internet Explorer) Wahlen Sie diese Option aus. TwoNav nimmt dann
automatisch die letzten notigen Schritte zur Aktivierung vor.

Hinweis: Es ist moglich, von Ihrem PDA aus Uber den PC auf das Internet
zuzugreifen, (diese Verbindung kann uber “Start > Konfiguration >
Verbindungen” konfiguriert werden.

e Nein: Wenn Sie Uber keine Internetverbindung verfiigen, wahlen Sie diese
Option. In diesem Fall mussen die letzten Schritte zur Aktivierung manuell
erfolgen.

4. Geben Sie den Registrierungscode des Produkts ein, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.

5. Die Fertigstellung des Aktivierungsvorgangs hangt davon ab, ob Sie mit Ihrem PDA
Zugriff auf das Internet haben oder nicht, wie bereits in Schritt 3 beschrieben:

e Ja: Automatische Fertigstellung.
¢ Nein: Manuelle Fertigstellung. Gehen Sie hierzu vor, wie folgt.

1. Notieren Sie sich die Internetadresse und die Kennzeichnung des
PDA (Pocket PC ID), die auf dem Bildschirm des PDA angezeigt
werden.

2. Besuchen Sie mit Hilfe eines internetfahigen Gerates (z.B. einem
PC) die im vorherigen Schritt erwéhnte Internetseite.

3. Befolgen Sie die Schritte auf der Internetseite fur die manuelle
Registrierung.

2.2 TwoNav Tablet

2.2.1 Installation

Die Schritte zur Installation von TwoNav auf lhrem Geréat unterscheiden sich je nach dem
Medium, auf dem sich das Programm befindet: Internet-Download, CD.

2.21.1 Internet-Download

Von der TwoNav-Webseite kann der Installationsassistent des Programms fur die Installation
unter Windows heruntergeladen werden.

Sobald sich die ausfuihrbare Datei auf Ihrem Computer befindet, befolgen Sie bitte folgende
Schritte:

1. Doppelklicken Sie auf den heruntergeladenen Installationsassistent.
2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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2212 CD

Die TwoNav-CD verfugt Gber ein Autostart-System, aufgrund dessen beim Einlegen der CD
automatisch das Installationsmenl angezeigt wird, damit Sie lediglich den Anweisungen auf
dem Bildschirm folgen missen.

Sollte der Autostartmechanismus der CD nicht funktionieren, so gehen Sie folgendermalR3en vor,
um das Programm manuell zu installieren:

1. Durchsuchen Sie den Inhalt der CD
2. Suchen Sie die Datei Setup_TwoNav.exe und fiihren Sie sie aus
2.2.2 Aktivierung

TwoNav verfligt Gber ein Sicherheitsystem zum Schutz vor Raubkopien.

Damit Ihnen samtliche TwoNav-Funktionen zur Verfllgung stehen, miissen Sie das Programm
mit lhrem Registrierungscode aktivieren. Das Programm muss nur einmal aktiviert werden, es
bleibt auch beim néchsten Start, sowie nach einer Neuinstallation, bzw. einem Update des
Programms aktiviert.

Der Aktivierungsvorgang ist so schnell und einfach wie méglich und kann ber eine Verbindung
zum Internet direkt vom TabletPC aus oder manuell erfolgen.

Folgen Sie den nachfolgend beschriebenen Schritten, um den Aktivierungsvorgang
vorzunehmen.

1. Beim Starten des Programms werden Sie darauf hingewiesen, dass das Programm im
Gratismodus lauft.

2. Wahlen Sie “Registrierungscode eingeben” aus.
3. Sie werden gefragt, ob das Gerat tber einen Internetanschluss verfiigt:

e Ja: Wenn Sie von lhrem TabletPC aus auf das Internet zugreifen kdnnen
(Uberprifen Sie dies am besten durch Eingeben einer Internetadresse in den
Internet Explorer) Wéahlen Sie diese Option aus. TwoNav nimmt dann
automatisch die letzten nétigen Schritte zur Aktivierung vor.

e Nein: Wenn Sie Uber keine Internetverbindung verfligen, wahlen Sie diese
Option. In diesem Fall miussen die letzten Schritte zur Aktivierung manuell
erfolgen.

4. Geben Sie den Registrierungscode des Produkts ein, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.

5. Die Fertigstellung des Aktivierungsvorgangs hangt davon ab, ob Sie mit Ihrem Tablet
PC Zzugriff auf das Internet haben oder nicht, wie bereits in Schritt 3 beschrieben:

e Ja: Automatische Fertigstellung.
¢ Nein: Manuelle Fertigstellung. Gehen Sie hierzu vor, wie folgt.

1. Notieren Sie sich die Internetadresse und die Kennzeichnung des
TabletPC (Device ID), die auf dem Bildschirm des TabletPC
angezeigt werden.

2. Besuchen Sie mit Hilfe eines internetfahigen Gerates (z.B. einem
PC) die im vorherigen Schritt erwéhnte Internetseite.

3. Befolgen Sie die Schritte auf der Internetseite fur die manuelle
Registrierung.
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3 Allgemeine Beschreibung

3.1 Navigationfenster

Allgemein/Strassen @

€z
® 11

1. Entfernung zum né&chsten Event: Zeigt die Entfernung bis zum nachsten Ereignis
(Kreisverkehr, Wegpunkt, Ausfahrt).

2. Nachstes Mandéver: Beim navigieren auf der Stral3e (Strassen), die Stelle ‘nachstes
Event’ wird eine Darstellung beinhalten, dass lhnen das néchstes Mandver anzeigt
(rechts abbiegen, links abbiegen, Kreisverkehr, Ausfahrt, etc.).

3. Symbolleiste: Enthalt die Symbole ‘Seite, ‘2D, 3D, 3D+, ‘Karte orientieren,
Bewegen/Drehen’. Auf Wunsch einstellbar tiber CompeGPS Land.

Werkzeuge Anzeigen/Ausblenden
Karte verschieben/Drehen: Wahlen Sie aus den zwei Bewegungstypen aus:

a. Verschieben: Hier kénnen Sie sich auf der Karte bewegen, um neue Stellen zu
sehen, ohne die Orientierung verlassen zu missen.


http://www.compegps.com/?detail=detail&opcion=1&grupo=tierra&prod=0
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canal
)

b. Drehen: Andert die Richtung der Karte im Uhrzeigersinn oder umgekehrt
(horizontal bewegen) oder Oben/Unten (vertikal bewegen).

Sie kdnnen die Karte mittels Touchscreen oder Joystick verschieben.

6. Kartenorientierug (genordet / in Fahrtrichtung): Die Karte kann in Richtung Norden
fixiert werden oder je nach unseren Bewegungen drehen.

T

7. 2D/3D/3D+: Andert die Perspektive zwischen 2D, 3D-Plan und 3D-Real (+info).

8. Datenseite: Zugriff auf Datenseite zum Konsultieren von allen Informationen beziglich
Ihrer aktuellen Navigation.

9. Datenleiste: Zeigt die Daten die konfiguriert werden in ‘Konfiguration > Anzeige >
Datenfelder’ (+info).

10. Datenleiste Anzeigen/Ausblenden: Sie kénnen die Datenleiste ausblenden um eine
umfassendere Sicht der Karte zu erhalten.

11. Zeit: Die Zeit wird durch Empfang der GPS-Daten aktualisiert.

12. Teilentfernung: Zuriickgelegte Strecke seit Beginn der Fahrt.
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13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.

26.
27.

Geschéatzte Zeit zum Zielort
Hohe
Men-Taste: Fihrt zum Hauptmeni von TwoNav.

Status-lcons (Zugang Status-Fenster): Gibt an Akku-Status und GPS-Empfang.
Durch Driicken der Taste gelangt man auf ‘Status’.

Geschwindigkeitsbeschrankung der aktuellen Strecke: Zeigt die
Geschwindigkeitsbeschrankung fur die aktuellen Strecke an auf der wir uns befinden.

Neuzentrierung (Nach Verschieben der Karte): Dricken Sie die Taste ‘neu
zentrieren’ um den Fokus auf die aktuelle Position zu platzieren nachdem auf die Karte
verschoben wird.

POI (Ort von Interesse): Point of Interest von V-Karte (Tankstelle, Hotel,
Bankautomat, etc).

Aktuelle Position: Zeigt Ihre aktuelle Position und Richtung an. Die Féarbe andert sich
je nach konfiguriertem Fahrzeug oder wenn Sie im Modus ‘Simulation’ sind.

El | -Barq®™™

“A
N - _./A“‘“ =
e =

\ S—

', >
Jod
\\__TK‘:‘;UW&*_ gy

Mandver-Anzeige: Zeigt die durchzufihrenden Manéver auf der Karte und mit mehr
Préazision an.

Berechnete Route: Zeigt die automatisch berechnete Route an die befolgt werden soll.
Zoom +
Zoom -

MaRstabsbalken: Visuelles MaR3stab ermdglicht eine schnelle Bewertung der Strecken
auf dem Bildschirm.

Nachste StralRe: Zeigt die nachste zu befolgende Stral3e entlang der Route an.

Aktuelle StralRe: Name der StralRe auf der Sie sich befinden.
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28. Kompass: Zeigt die Kurs des Geréates.

29. Gefahrene Strecke (Tracklog): Wenn der aktueller Track aufgezeichnet wird, kdnnen
wir ihre Spur hinter unserer Position markiert sehen.

30. Peillinie (Richtung Wegpunkt/Track): Vereint lhre aktuelle Position mit dem
Ausrichtungsort (Track oder nachster Wegpunkt)

31. Nachster Wegpunkt
32. Geladener Track

33. Soll-Kurs: Richtung in der sich der ndchste Wegpunkt befindet. Wenn ein Track befolgt
wird, wird dessen Richtung markiert (Siehe Navigation Gelénden).

34. Track-Name / Nachster Wegpunkt: Name des ndchsten Wegpunktes oder des Tracks
die befolgt werden.

35. Geladene Route

3.2 Menu

Im Hauptmeni von TwoNav, gelangen Sie in die meisten Funktionen des Programms.

Im Hauptmenda finden Sie die Auswahltasten fir die Modi Strassen/Geléanden, Zugang zu denn
verschiedenen Funktionsbereiche und direkten Zugang zur Karte.
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3.2.1 Strassen/Gelanden (On-road/Off-road)

Der TwoNav verfligt iber zwei Navigationsmodi womit Sie sich an jede Umgebung anpassen
koénnen.

Dricken auf Sie die entsprechende Leiste im Hauptmeni, um den Modus der Ihnen am meisten
zuspricht zu aktivieren.

Fir mehr Information lesen Sie den Abschnitt Auswahl! Strassen/Gelanden

3.2.2 Ziel... (Navigate)

TwoNav verflgt Uber drei Grundmaoglichkeiten um die Navigation zu einem Zielort zu aktivieren:

e Uber die Taste Ziel...
e Uber die Liste der Wegpunkte, Routen und Tracks
e Uber Auswanhl auf der Karte

Lesen Sie den Abschnitt Zielort aussuchen fur mehr Information.

3.2.3 Datenlisten

Klicken Sie auf die ‘Daten’-Taste im Hauptmenl kénnen Sie die vorhandenen Dateien auf lhrem
Gerat verwalten. Die Verwaltung erfolgt durch die Listen fur Wegpunkte, Routen, Tracks und
Landkarten.

Die Dateien die hier in Betracht gezogen werden sind die Dateien die im Ordner
‘TwoNavData/Maps’ (fur Karten) und ‘TwoNavData/Data’ (Tracks, Routen und Wegepunkte).

Sie kdnnen die Standard-Ordner aus den Optionen ‘Ordner‘ &ndern.

Im Folgenden wird die allgemeine Funktionsweise dieser Listen beschrieben:
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Verfugbare/Offene Elemente: In der Liste erscheinen die im Datenordner verfugbaren
Elemente. Die offenen Elemente befinden sich in der oberen Halfte der Liste mit dem

markierten Kontrollkastchen. v

o Kilicken Sie auf einen Elementnamen, um es zu 6ffnen.

o Kilicken Sie auf das Feld links [ﬂ um es zu schlieRen.

Subelemente: Kurz auf die Bezeichnung eines Elements (Route oder Datei eines
Wegepunkts) klicken und schon werden die enthaltenen Wegepunkte angezeigt.
Erneutes Klicken auf den Elementnamen blendet den Inhalt wieder aus.

Funktionen auf den Elementen: Fir jedes Element kénnen verschiedene Funktionen
ausgefihrt werden. Nach Auswahl eines Elementes (kurzer Klick reicht) werden die
Tasten im unteren Bereiches der Liste die wichtigsten Funktionen fir dieses Element
anzeigen (siehe Eigenschaften, Zoomen auf Elements, Wegepunkte hinzufligen, etc.).

Um an die Liste aller Funktionen zu gelangen driicken Sie lange auf das Element und das
jeweilige Kontextmeni wird sich &ffnen.

Damit Sie die Elemente im Abschnitt Daten besser verstehen lesen Sie die Segmente
Wegpunkte, Routen, Tracks und Landkarten.

3.2.4 Entdecken

Die Option “Entdecken” im Hauptmenu bietet Ihnen Zugriff auf nitzliche Werkzeuge mit denen
Sie die verschiedenen Funktionen auskundschaften kénnen:

Zoom auf.... Suchen Sie das Element (Richtung, POI, Favoriten, Daten oder
Koordinaten) aus, das auf der Karte angezeigt werden soll. Danach 6ffnet sich ein
neues Fenster. (+info)

Simulieren: Hier kdnnen Sie zwei Punkte (aktuelle Position, Adresse, Landkarte, POI,
etc.) auswéahlen um eine Navigation von Punkt A nach Punkt B zu simulieren. (+info).
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e Simulation anhalten: Stoppt die laufende Simulation (sowohl Punkt A-B als auch
andere Track die angezeigt werden).

e 3D-Panorama: Mit dieser Option kdénnen Sie eine Luftaufnahme machen. Dafir
missen Sie den 3D-Modus aktiviert haben.

3.2.5 Status

Die Seite ‘Status’ bietet Ilhnen Informationen lber den allgemeinen Zustand von TwoNav
indem Felder angezeigt werden wie Akku-Status, Empfang und Positionierung der Satelliten,
Lichtverhaltnis des Bildschirms, Lautstarke oder Track-Speicherung.

Es gibt zwei Methoden um in die Seite ‘Status’ zu gelangen:

e Uber Hauptmenii > Status’ 10 g

e Uber die Karte, mit den Symbolen die sich unten Links befinden L

Nachdem Sie auf der Seite ‘Status’ sind, kénnen Sie hier die Parameter konfigurieren, indem
Sie kurz auf die Prozentleiste von jedem Element klicken. Sie gelangen auf die folgenden
Punkte:

Satelliten-Status: hier kénnen Sie die Anzahl der verfligbaren Satelliten sehen, ihre
Verteilung im Orbit und der Empfang von jedem einzelnen.
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Zum unterbrechen des GPS klicken Sie auf die Taste ; . Wenn das GPS unterbrochen wird,
erhélt TwoNav kein Positionssignal und viele Optionen werden aufhéren korrekt zu

funktionieren.

Offnen Sie das GPS-Konfigurationsfenster durch Klicken auf .

Wenn Sie sich an einem Ort ohne GPS-Empfang befinden, (z.B. in einem Gebé&ude) so lautet
der GPS-Status “Ohne Position”, d.h. TwoNav kommuniziert mit dem GPS, dieses kann jedoch
keine Position ermitteln, da es kein Satellitensignal empféangt.
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GPS-Status:
Keine GPS-Kommunikation »
Verbinden... .
Fehler (nicht gefunden) ?

Kommunikation Ohne Position

Kommunikation und GPS-Empfang @\\
Simulation S

@ Akku: hier kénnen Sie sehen wie viel Prozent der Akku geladen ist, wenn Sie auf die
Leiste klicken gelangen Sie auf die Betriebszeit des Geréates die Sie konfigurieren koénnen.
(+info)

@ Lautstarke: konfiguriert die allgemeine Lautstarke und die der einzelnen Elemente.
(+info).

6 Track: Durch driicken der Taste ‘Aufzeichnen’ werden Sie ein aktuellen Track
aufzeichnen. Wenn Sie ‘Pause’ dricken wird die Aufzeichnung unterbrochen bis Sie wieder
“Aufzeichnen” dricken. (+info).

3.2.6 Konfigurieren

Auf der Seite ‘Konfigurieren’ kénnen Sie die Hauptfunktionen von TwoNav sehen die sie fir
jeden Gebrauch nach Ihrem Wunsch einstellen kdnnen (Siehe Abschnitt Konfiguration fiir mehr
Einzelheiten).

Diese Optionen sind in den verschiedenen Segmenten gruppiert ‘Anzeige’, ‘Fahrzeud’,
‘Strassen’, ‘Gelanden’, ‘System’.

3.3 Kontextmenl

TwoNav verwendet Kontextmenlis damit der Zugang zu allen Funktionen schnell und einfach
maoglich ist.
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New..

Route Properties

Save Route

Close Route

Edit Route

Activate

Um das Kontextmenu von irgendeinem Element (Track, Karte, Wegepunkt...) zu 6ffnen halten
Sie diese Taste eine Sekunde lang gedrickt. Sie kdnnen Kontextmenis in den folgenden
Bereichen der Benutzeroberflache 6ffnen:

e Navigationsfenster (Landkarte): Je nach Element das geo6ffnet wird verflgt das
Kontextment Uber d eine oder andere Funktion. Es verfugt Uber eine Beschreibung der
verfugbaren Funktionen im Menl von jedem Element in den spezifischen Segmenten
fur Wegepunkte, Routen, Tracks oder Landkarten.

e Datenfelder: Beim 6ffnen des Kontextmends Uber die Felder (in der Datenleiste oder
den Datenseiten) konnen Sie die entsprechenden Felder modifizieren, einen Alarm
programmieren oder an andere Funktionen gelangen, die je nach Feld variieren kénnen
(Reset, Countdown-Zahler, etc.). (+info)

e Listen: Sie kdnnen das Kontextmen( 6ffnen und die verschiedenen Funktionen auf der
Elemente (Wegepunkte, Routen, Tracks und Landkarten) betrachten wenn Sie auf die
Bezeichnung dieser Funktionen in der Datenliste klicken.

3.4 Inden Listen scrollen

TwoNav verwendet in verschiedenen Situationen ein Listensystem: Daten (Tracks,
Wegepunkte, Routen und Landkarten), Datenfelder, Kontextmenus, etc.

Um das Navigieren in Listen zu vereinfachen, haben wir ein neues Scroll-Verfahren entwickelt:
Man kann in den verschiedenen Optionen mit dem Stift oder Finger nach unten oder nach oben
scrollen.

Wenn Sie nur kurz scrollen wird das zuletzt angezeigte Element ganz oben gelistet.

Wenn Sie lange scrollen lauft die Liste durch und hélt erst am Ende an wenn man auf das
Display klickt.
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% Cuesta Capellu

~ Pico la Valleya # Pico Castiello

» Saldelapiedra @ Soberron

<£ Pico del Collau 4 Cruce

& Fuente Collau drag
arrastrar

arrosegar -
26 items found herrestatu 26 items found
trainer
trascinare
schleppen

Wenn Sie auf der Liste noch praziser scrollen méchten kénnen Sie mit den seitlichen Pfeilen
eine kontrollierte Bewegung erreichen.

4 Konfiguration

Die Konfiguration von TwoNav ist standardmaRig eingestellt, so dass die Bedurfnisse der
meisten Nutzer gedeckt werden. Trotzdem ist es wichtig, dass Sie sich die Zeit nehmen und die
Funktionen analysieren, die lhnen beim Gebrauch des Gerates am besten zusprechen und es
Ihren Bedingungen anpassen.

Die Segmente von 4.1 bis 4.6 beschreiben die Bereiche aulierhalb der Option ‘Menu
konfigurieren im Hauptmena*.

Die Segmente von 4.7 bis 4.11 beschreiben die entsprechenden Bereiche in der Option
‘Konfigurieren im Hauptmena.

4.1 Auswahl Strassen/Gelanden

TwoNav verflgt Uber zwei Navigationsmodi: Strassen (StrafRe) und Gelanden (Gelande). Sie
kénnen sehr leicht unterscheiden im welchen Modus das Geraét sich befindet indem Sie auf die
Farbe der Nutzerschnittstelle achten (griin oder grau). Die Funktionen des Programms variieren
ebenfalls in verschiedenen Aspekten die in diesem Abschnitt getrennt erklart werden.

Sie kénnen den Navigations-Modus von TwoNav wechseln, indem Sie auf die Leiste am oberen
Rand des Hauptmenus klicken:

e Gelanden * (Gelandenavigation): In der Regel ist im Outdoorbereich kein Rooting
mdglich, da die zugrunde liegenden Karten diese Funktionalitét nicht unterstiitzen und
deshalb das Kartenbild nur als Orientierungsgrundlage dient. Stattdessen wird anhand
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von Orientierungshilfen in Form von Geodaten (Wegpunkte, Routen und Tracks) die Sie
selber erstellen oder aus verschiedenen Quellen wie Freunde, Webseiten oder
Internetforen beziehen kénnen Siehe Abschnitte ‘Wegpunkte, Routen und Tracks’ die
Navigation bereit gestellt.

e Strassen E (StralRennavigation): Zur automatischen Routenberechnung werden
Informationen aus den StraRBenkarten (V-Karten von CompeGPS) verwendet. Diese
Route wird die verfigbaren Strafl3en bertcksichtigen und eine ausfiihrliche Orientierung
mit Sprachfiihrung und visuellen Piktogrammen bieten. ‘Auto Maps’.

42 GPS

TwoNav kann auf einer Vielzahl von verschiedenen Geréaten installiert werden, weswegen die
GPS-Signale je nach Geréat unterschiedlich Gbermittelt werden.

Aus diesem Grund mussen die “Kommunikationsoptionen” des Programms konfiguriert werden,
damit unsere Position auf der Karte angezeigt werden kann.

Siehe Abschnitt Konfiguration > System > GPS .
4.3 2D/3D/3D+

TwoNav bietet lhnen drei Anzeige-Modi damit Sie jederzeit Uber die geeignetste Perspektive
verfligen.

Sie kdnnen zwischen den Modi ohne Unterbrechung wechseln, indem Sie die Taste @ in der
Werkzeugleiste antippen:

e 2D: Flach Vogelperspektive.
e 3D: Flache dreidimensionale Ansicht, d.h. ohne Bodenformen aber mit Perspektive.

e 3D+: Wenn Sie Uber eine Hohenkarte verfiigen kdnnen Sie die Landschaft in Real 3D
betrachten.

2D ? 3D ) 30" ) 3D" only relief
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Bemerkungen tber 3D+:

1. Wenn keine Hohenkarte geladen wird (Format CDEM), wird der 3D+ Modus nicht
aktiviert. In diesem Fall wird die Reihenfolge der Anzeigemodi nur als 2D/3D (3D+
ausgeschlossen) ausfallen.

2. Wenn Sie im ‘Off-Road’ Modus versuchen in den 3D+ Modus zu gelangen, wird das
System nach einer verfiigbaren CDEM suchen und diese automatisch 6ffnen. Im Modus
On-Road missen die CDEM manuell laden.

3. Vektor-Karten werden nicht in 3D+ Modus gezeichnet. Wenn Sie eine Vmap
(StraRenkarte) und eine CDEM geladen haben, werden bei Aktivierung von 3D+ nur
die Bodenformen ohne Karteninformation angezeigt.

4. Wenn Sie mehr als ein Kartenraster geladen haben, wird nur der erste in 3D+
gezeichnet.

4.4 Datenfelder

TwoNav verflgt tUber eine Vielzahl von Daten die wéhrend Ihrer Fahrt fir die Navigation von
groBem Nutzen sein konnten (Geschwindigkeit, Hohe, Entfernungen...). Diese Daten befinden
sich grundsatzlich an zwei Stellen:

1. Datenleiste: Die Datenleiste erscheint wahrend der Navigation im unteren Bereich des

Bildschirms. Sie kénnen Sie angezeigt lassen oder auch mittels dieses Symbols ®
ausblenden.

2. Datenseite: Die Datenseite bietet lhnen einen Zusatzraum in der Datenleiste wo Sie
ein grolRere Anzahl an Daten anzeigen. Auf3erdem sind sie deutlicher zu erkennen.

Dricken Sie die Taste L. um an diese Daten zu gelangen.
TwoNav verfligt Uber 3 Datenseiten die geordnet angezeigt werden:

1. Datenseite: 8 Datenfelder.
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2. Kompassseite: Ein Sonderfeld mit einer Kompass-Abbildung und 6 Datenfelder.

DIST.MEXT EST. TIM.MEXT
KM

QLR MNXT
06
< &

3. Grafikseite: Ein Sonderfeld mit einer graphischen Darstellung des Tracks dass
aktuell gespeichert wird und 4 Datenfelder.
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Sowohl die Datenleiste als auch die Datenseite konfigurierbar um die Felder anzuzeigen die Sie
am meisten interessieren.

AuBerdem verfigt die Mehrzahl der Daten Uber zusatzliche Funktionen wie
Alarmprogrammierung.

4.4.1 Auswahl der Datenfelder

TwoNav verfugt Gber einen Editor mit dem Sie auswahlen kénnen welche Felder in der Leiste
und Datenseite erscheinen sollen.

Sie gelangen in den Editor auf zwei Weisen:

1. Uber ‘Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > Datenfelder’

1. Aktivierung des Kontextmenus eines Feldes (durch verlangertes Antippen) und Auswabhl
der “Datenfelder” .
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15:24 |00:40:55

]
( Data fields

Don't show This field

Sehen Sie Abschnitt ‘Felder’ fir eine detaillierte Beschreibung der Funktionsweise des Editors.

Eine Liste der Datenfelder gibt es in Anhang 1
4.4.2 Sonderfunktionen

Beim Offnen des Kontextmeniis iber einem Datenfeld werden Sie die zugehérigen
Sonderfunktionen des Feldes sehen.

( Data fields

= Program an alarm =

Don't show this field

I Reset Max. Speed F

.\
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Die Funktionen sind nicht die gleichen im jedem Feld. Unten finden Sie eine Beschreibung der
befindlichen Funktionen:

3. Datenfelder: Zugang zum Editor der verfligbaren Felder.
4. Dieses Feld nicht anzeigen: Loscht schnell ein Feld.

5. Alarm programmieren: Setzen Sie einen oberen und unteren Grenzwert, sowie einen
Signal-Typ (Bild oder Ton) um benachrichtigt zu werden, wenn Sie diesen Bereich
verlassen. Im Falle eines Audio-Signals missen Sie eine Sound-Datei auswahlen die
abgespielt werden soll.

6. Reset: Normalerweise findet man diese in Bereichen wie Zahler fur hinterlegte
Strecken (Kilometerzahler) oder Stoppuhr. Der Zahler wird wieder auf O gesetzt.

7. Countdown: Sie kdnnen einen Wert bestimmen von dem Zeit- oder Streckeneinheiten
abgezogen werden (je nach Feld) bis wieder die 0 erreicht wird.

Kompass kalibrieren: Direkter Zugang zur Kalibration des digitalen Kompasses.

9. Barometer kalibrieren: Direkter Zugang zur Kalibration des digitalen Barometer.

4.5 Track speichern

Sie kdnnen wahlen, ob Sie die aktuelle Strecke in einer Track-Datei speichern mdchten oder
nicht.

Gehen Sie zum Fenster ‘Status’ und driicken Sie die Taste ‘Speichern’, damit Ihre Bewegungen
dem aktuellen Track hinzugefuigt werden.

——

T

Wenn Sie die Pause-Taste driicken unterbrechen Sie die Positionsspeicherung bis Sie wieder
erneut auf “Speichern” driicken.

Der Track, der derzeit erfasst wird, wird an erster der Liste platziert und wird das aktuelle Datum
als Bezeichnung tragen. (+info)

4.6 Favoriten

AuRer der Erstellung von Geodaten (Wegpunkte), kénnen Sie mit dem TwoNav alle méglichen
geographischen Standorte als Favoriten einstellen. Standorte wie “Heimatort, ein bevorzugtes
Restaurant, ein Vergnugungspark den Sie besucht haben, die Schule lhrer Kinder®..., kénnen
ein Teil Ihrer Favoritenliste formen.

Sie gelangen zu lhren Favoriten Uber das Hauptmenu:

FAVORITES

Die Favoriten-Liste ist nicht voreingestellt, daher miussen Sie die Elemente eingeben aus
denen die Liste bestehen soll. Aus diesem Grund werden Sie folgenden Bildschirm vorfinden
wenn Sie das erste Mal auf Favoriten gehen:
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Klicken Sie auf das Symbol ‘Stift' zum editieren der Liste a

Im nachsten Fenster kdnnen Sie mit dem Symbol ‘Hinzufligen’ Ihren ersten Favoriten J
erstellen.

Wabhlen Sie aus auf welcher Weise Sie Ihr Favoriten erstellen mochten:

e Uber aktuelle Position: Hier wird |hre aktuelle Position als Favorit eingestellt. Sie konnen
direkt eine Bezeichnung hinzufligen oder als “Heimatort” festlegen.

o Aktueller Zielort: Legt Ihr aktuelles Zielort der aktiven Navigation fest.
e Richtung: Hier kbnnen Sie eine Adresse eingeben (Stadt, Strasse, Hausnummer).

o Uber Karte: Hier kénnen Sie ein Lesezeichen auf der momentan geladene Karte
hinterlegen. Klicken Sie auf die gewlinschte Ortschaft und ein rotes Kreuz wird die Stelle
anzeigen in dem ein Lesezeichen festgelegt worden ist.

e Uber Wegepunt: Wahlen Sie Wegpunkt aus der Wegpunkt Datei die Sie zur Verfiigung
haben aus, um ein Favoriten mit Gebrauch der Koordinaten festzulegen.

lhre Favoriten werden auf der Karte und in der Favoritenliste mit dem Icon 2 vertreten sein

Die als ‘Heimatort’ festgelegte Stelle wird mit dem Icon G festgelegt.

Nachdem Sie einen Favoriten, festgelegt haben kénnen Sie:

e Bearbeiten der Eigenschaften lhrer Favoriten mittels Werkzeug 3

e Favoriten hinzufiigen oder I6schen mittels der Werkzeuge J ;

e Verwandeln dieses Favoriten in lhr aktuelles Reiseziel mittels den Werkzeugen a
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4.7 Anzeige
4.7.1 Auto Maps

‘Menu > Konfiguration > Anzeige > Auto Maps”

e

Die einfachste Art Uber die geeignetste Karte zu verfligen ist Uber die Funktion ‘Auto Maps’, so
dall im Modus ‘Strassen’ die Stral3enkarte Vmap automatisch gedffnet wird und im Modus
‘Gelénden’ wird diese geschlossen und die Karte mit der besten Auflosung fur die aktuelle
Position wird geoffnet.

Die Option ‘Auto Maps’ ist deaktiviert wenn ein Kreuz auf dem Icon platziert ist:

Es empfiehlt sich die Option Auto Maps immer aktiviert zu haben, besonders in jenen
Momenten wo ein Modus-Wechsel in der Navigation notwendig ist. Zum Beispiel wenn Sie aus
Gelanden-Modus in den Strassen Modus Ubergehen ohne “Auto Maps” aktiviert zu haben, dann
wird die neue Route Strassen nicht angemessen berechnet und die Route Gelanden wird
weiterhin im Bildschirm angezeigt, obwohl fiir die jede Navigation die passende Karte verflgbar
ist.

Fir mehr Informationen lesen Sie den Abschnitt ‘Karten’.

4.7.2 Karte orientieren
‘Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > Karte orientieren’
Im Kartenfenster kdnnen Sie unter den zwei Anzeige-Modi der geladenen Elemente auswéhlen:
e Orientieren Karte gen Kurs®t v (track oben): Die Karte wird sich drehen, um sich ihrer

aktuellen Ausrichtung anzupassen, so dass Sie im Bildschirm die Perspektive sehen
koénnen die Sie vor sich haben.
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e Karte nicht orientieren B (genordet): Ihre Position wird mit einem Punkt im Mitte des
Bildschirms angezeigt und der Zeiger wird sich drehen um lhre aktuelle Ausrichtung zu
zeigen. Die Karte wird sich nicht drehen, Norden wird immer nach oben zeigen.

9:10 =
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Sie kdnnen diese Funktion tber die Tastenleiste im Navigationsfenster oder im Menu “Anzeige*
andern.

4.7.3 Autozoom

“Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > Autozoom”

AUTOZ00M

Wenn Sie den Modus Autozoom aktiviert haben, wird das Programm das fir die jeweilige
Geschwindigkeit geeigneten Zoom berechnen. Im Allgemeinen je schneller Sie fahren desto
weiter wird sich das Zoom entfernen.

Bemerkung: ‘Autozoom’ wird nur im Modus Strassen aktiviert da die Aufldsung der
verwendeten Topo-Karten sehr unterschiedlich sein kénnen und man einen automatischen
Zoom nicht definieren kann, um alle korrekt zu sehen.

4.7.4 Nachtsicht

‘Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > Nachtsicht’

Night view /

Automatc: Automahbc:

Night view:

Bei Bedingungen von geringer Helligkeit konnen Farbe und Helligkeit des Bildschirms von
TwoNav Sie blenden.

TwoNav verfugt Uber einen ‘Nacht-Modus’ der die Helligkeit des Bildschirms reduziert und eine
Benutzeroberflache mit dunkleren Farben anzeigt.

Wenn Sie die Option ‘Automatisch’ aktivieren, wird TwoNav bei Nacht oder wenn Sie in einen
Tunnel fahren automatisch in den ‘Nacht-Modus’ wechseln.

Wenn ‘Automatisch’ ausgeschaltet ist konnen Sie manuell auswéhlen ob Sie die Nachtsicht
aktivieren mochten oder nicht.

Hinweis: Der TwoNav aktualisiert immer die Zeit solange das Gerat ein GPS-Signal erreicht.
Normalerweise erhalt man in Gebdude kein Satellitensignal wodurch die ,Nachtsicht®
beeintrachtigt wird.

4.7.5 Felder
‘Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > Datenfelder’
Uber das Kontextmenii gelangen Sie in alle Datenfelder.

Nachdem Sie in Bearbeitung sind fahren Sie folgendermafien fort:
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1. Dricken Sie auf das “Typ” um den zu
konfigurierenden Bereich auszuwahlen.

2. Wabhlen Sie den zu bearbeitenden Bereich
aus (Leiste, Seite, Kompass oder

Graphik). Narigation panel
Jeder Bereich beinhaltet Informationen die
sich auf den Namen beziehen. Auf diese Data bar
Weise findet man in der Kompass-Seite
alle Daten die mit Richtung zu tun haben Data page
und in der Graphikseite alle Daten
beziiglich der Hohe (Abhang, Hohe, Compass page
Abstieg zum Zielort...) .
Graph page

Die Datenseite verwaltet jene Daten wie e CPRONOMETER
' 15-10|00:27:13

Zeit, Dammerung, Stoppuhr, etc.
SUNRISE SUNSET

Die Datenleiste verwaltet die Elemente die 06 33 19 17

Wahr.end der ,\.Ia\”ga.tlon im unter_en ’ DIST.DEST. OTAL ODOMETER 1
Bereich des Bildschirms angezeigt 37 0.17
werden. o
KM KM
ETD, ﬂ SPEED MAXIMUM SPEED

5:190=

|55 Jo.177/15:09
ww W
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3. Sie kénnen Daten entfernen, indem Sie
links auf ‘Check’ klicken und andere aus
der Liste durch anklicken auswéhlen.

[V] Est _tim dest.

Siehe Liste mit diesen Variable und deren [V Altitude n
Bedeutung in Anhang 1. o
(V] Part.dist. v

- o

@ Time v

[:] Ascent to destina...

4. Auf den Seiten Kompass und Graphik,
wird ein quadratisches Symbol auf der
Seite Ihnen die je Stelle zeigen die mit

dem ausgewahlten Feld tbereinstimmt @ GPS Bearing — |
(normalerweise Kompass und Track- V]
Graphik) welcher im Bildschirm grofl3er . A |
erscheinen wird. V) Est.tim.dest. (V|
Sie konnen ein anderes Elementim V| Compass g
ausgesuchten Feld platzieren, indem Sie

die Feldordnung bewegen. (V) Brg Next a

In der Kompass-Seite entspricht der “
zentrale Punkt mit dem flinften Element u
und in der Graphikseite mit dem Dritten. @ Compass a

5. Sie kénnen die Datenordnung mittels der
Pfeile rechts im Fenster modifizieren, die
Pfeile bewegen die Daten nach oben oder
nach unten.

<
>

Sie kdnnen eine Liste mit den verfigbaren Feldern in Anhang 1 finden.

4.7.6 Visor 3D
‘Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > Visor 3D’
Sie kdnnen die folgenden Optionen fiir den 3D Modus konfigurieren:

e Schattierung: Die Schattierungs-Option sorgt dafir, dass das Relief klarer und
attraktiver angezeigt wird, da es eine Schattensimulation beinhaltet. Diese Option
beeintrachtigt nur 3D+

e Sehfeld: Das Sehfeld bestimmt den Winkel in dem die Karte angezeigt wird. Bei
Winkeln tber 60°, kommt dies einer Weitwinkel-Kamera gleich.

e Bewolkter Horizont: Der weiteste Bereich der Perspektive erscheint verschwommen
und dies erzeugt ein Nebeleffekt zwischen Himmel und Karte. Dadurch kénnen diese
klarer unterschieden werden.
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4.7.7 Malistabanzeige
‘Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > MaRstabanzeige”

Die Malistabanzeige zeigt auf dem Bildschirm eine metrische Anzeige Uber die Entfernungen
die zuriickgelegt werden. Der Malstab variiert seine GroRe um ,abgerundete® Malie
darzustellen.

30 m}

4.7.8 Neu Zentrierung
‘Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > Recentrado’

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Karte bewegen um andere Gebiete zu sehen, wobei die
Referenz fir die aktuelle Position verloren geht. In diesem Fall erscheint die Taste fir neu

Zentrierung im Bildschirm. Durch Betéatigung dieser Taste wird im Fokus erneut lhre
aktuelle Position stehen.

TwoNav verfugt Uber eine automatische Neu-Zentrierungsfunktion. Wenn Sie die Karte 10
Sekunden lang manuell nicht bewegen, wird lhre aktuelle Position neu zentriert.

Die Dauer der Neu-Zentrierung kénnen Sie &ndern oder sogar deaktivieren, wobei Sie immer
die Option haben die Taste fiir Neu-Zentrierung zu betatigen, um lhre Position neu festzulegen.

Hinweis: Wenn Sie die Funktion ‘Autozoom’ aktiviert haben, und ‘neu Zentrieren’ driicken wird
der angemessene Zoom fir lhre aktuelle Geschwindigkeit wieder hergestellt. Dabei gehen die
Stufenénderungen des Zooms die Sie vorher durchgefuhrt haben verloren.

479 Zeiger

Das Icon, dass lhre aktuelle Position zeigt, kann sich &ndern lassen. Dafiir gibt es sich einige
Auswahlmdglichkeiten (nur das Ikon fir das Fahrzeug "Auto" lasst sich &ndern).

Wenn Sie die Arten des Fahrzeugs ‘Fahrrad’ und ‘Ful3génger’ auswahlen, wird die Farbe des
Zeigers andern. Sie kénnen auch den Zeiger andern, der bei einer Simulation oder Animation
erscheint (ist als griin voreingestellt).

1 —]
~N “\‘ _..fA’\_ —

e
G R 7 ™ e

’ >
SO
\\——_ﬂ;;ww‘t ,

AuBerdem kann man verschiedene Werkzeuge finden mit denen man die Bewegung besser
kontrollieren kénnen:

e Kreis und Linien: Es wird se ein Kreis angezeigt der unsere Position zeigt und zwei
Linien geben die Ausrichtung an.

e Kreisradius: bestimmt die Gré3e des Kreises der unsere Position umgibt.
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e Zeichnen von Linien parallel zu Bogen: wir kbnnen wahlen, ob parallele Linien der
ersten Option angezeigt werden oder nicht.

e Variabler Kreis: Sie kdnnen mehrere Kreise in lhrer Position einfligen, woflr Sie den
Radius des internen Kreises und die Anzahl der folgenden Kreise, die in gleicher
Entfernung vom Innenkreis liegen, bestimmen missen.

e Ansicht Wenderadius: Wenn Sie eine Wende machen wird der Radius des
beschriebenen Kreises angezeigt.

e Ansicht Bogenlinie: Zeigt eine Richtungslinie ab dem Pfeilpunkt der Position an (Nur
im Gelanden Modus).

4.7.10 Listenmenu
Hauptmeni > Konfiguration > Anzeige > Listenmend’
Sie kdnnen in den Untermeniis von den zwei Anzeige-Modi folgende aussuchen:

e Tastenmendi: Dies ist der herkémmliche Modus. Wenn es mehr Optionen gibt die in
den Bildschirm passen wird die Taste “weiter” erscheinen um an diese zu gelangen.

e Listenmeni: Die Optionen werden in einer weiterfihrenden Liste angezeigt. Um die
Liste nach oben oder nach unten zu scrollen halten Sie Finger oder Stift auf der
Liste und scrollen Sie nach ober oder unten.

DATAFIELDS

3D VIEWER

SCALE BAR 74

RE-CENTER

POINTER

LIST MENU (74

4.8 Fahrzeug
“Hauptmeni > Konfiguration > Fahrzeug”

Wabhlen Sie Ihr Transportmittel aus, damit Sie Parameter wie zugelassene Streckenarten,
StralRenrichtung oder erwartete Durchschnittsgeschwindigkeit adaptieren kdnnen. Das Symbol,
das lhre Position anzeigt, &ndert mit der Fahrzeugart die Farbe.
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49 Strassen
4.9.1 Autoroute

“Hauptmeni > Konfiguration > Strassen > Autoroute”

& |

CONFIGUR...

ONROAD AUTOROU...

Der Navigationsmodus ‘Strassen’ kann konfiguriert werden, damit die automatische
Routenberechnung mit Ihren Wiinschen tbereinstimmt:

e Zeit/Entfernung: Die erste Option berechnet die voraussichtliche Ankunftszeit unter
Berlcksichtigung der Geschwindigkeit der einzelnen Strecken und wird Ihnen die
schnellste Strecke berechnen. Die zweite Option wird Ihnen den kirzesten Weg
berechnen, auch wenn dies nicht der schnellste sein sollte.

Wenn Sie die Option “Zeit” aktiviert haben, wird ein Chronometer als Symbol
erscheinen. Ein Lineal erscheint wenn die kiirzeste Route berechnet wird.

©®

FAST/SH...

e Maut/Autobahn/LandstraRen: Wahlen Sie aus, ob Sie diese Art von Strecke nutzen
mochten oder nicht.

UNPAVED J

Ein X auf dem Symbol bedeutet, dass diese Art von Strecke nicht fir die
automatische Routenplanung verwendet wird.

HIGHWAYS HIGHWAYS
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e Neuberechnung: In der Regel wird der TwoNav die optimale Route nach lhren
Vorgaben berechnen. Wenn Sie die berechnete Route (aus welchen Grunden auch
immer) verlassen wollen, dann berechnet der TwoNav eine Route ausgehend von
der aktuellen Position (dynamisches Routing).

| Distance before recalcul. ..

Time before recalculate:

[ S—

4.9.2 Geschwindigkeitsbegrenzung
“Hauptmeni > Konfiguration > Strassen > Gesch.lim.”

In diesem Abschnitt haben Sie die Méglichkeit Funktionen wie Geschwindigkeitsanzeigen und
Verkehrsradare nach lhren Wiinschen zu konfigurieren:

e Setze Geschwindigkeitslimit: In Voreinstellung wird jede Begrenzung auf jeder Strecke
in Betracht gezogen aber Sie konnen diese Begrenzungen ignorieren und eigene
Geschwindigkeitsgrenzen festlegen.

e Geschwindigkeitsalarm: Wenn Sie mochten, dass TwoNav Ihnen Bescheid gibt wenn
Sie die festgelegte Geschwindigkeitsbegrenzung tberschreiten kénnen Sie verschieden
Arten von Meldungen auswahlen, solche wie ein Icon fur Geschwindigkeitsbegrenzung,
eine visuelle Meldung oder eine visuelle und auditive Meldung. Sie kdnnen auch
bewirken, dass keine Meldung angezeigt wird.

e Blitzer-Alarm: Sie kdnnen auswahlen, ob Sie Uber die Alarme informiert werden
mochten, die sich auf lhrer Strecke befinden. Dafiir missen Sie diese Funktion
aktivieren.

e Entfernung blitzer-Alarm: Sie kbénnen auswahlen bis zu welcher Entfernung Sie von der
Présenz eines Radars informiert werden méchten, innerhalb einiger festgelegten Werte.

e Blitzer anzeigen: Es wird die genaue Position der gesamten Radare mit einem Symbol
auf der Karte angezeigt.

Hinweis: Damit die Funktionen beziglich der Radare funktionieren miissen Sie Uber eine Datei
verfugen, die diese Informationen im Ordner ‘TwoNavData > Radare’ beinhaltet. (+info).
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4.9.3 Aktive POls
“Hauptmeni > Konfiguration > Strassen > Aktive POISs”

Mittels der Liste der aktiven POls kénnen Sie die POI-Kategorien auswéahlen die auf der Karte
angezeigt werden sollen.

Als Voreinstellung werden alle POls angezeigt aber wenn Sie méchten das bestimmte Kategorien
nicht angezeigt werden sollen kénnen Sie diese auf der Karte ausblenden.

In Zielort aussuchen oder ‘Zoom auf’ erhalten Sie alle Informationen tber die POl Kateogrien
inklusive deren die auf der Karte nicht angezeigt werden.

4.9.4 Oko-Rechner
“Hauptmenii > Konfiguration > Strassen > Oko-Rechner”

Der Oko-Rechner gibt lhnen Information Uber die CO, Emission Ihres Fahrzeuges und die
wahrend der Navigation nachhaltig in der Datenleiste angezeigt wird (Datenfelder) wenn dieser
konfiguriert wird. Damit die Berechnung dieser Emission mdoglich wird, verfiigt TwoNav Uber die
folgenden Parameter:

o Treibstofftyp: Wéahlen Sie aus, ob es sich beim Treibstoff um Diesel oder Benzin handelt.
Wenn Sie diese Information haben kénnen Sie die CO, Emission per Kilometer direkt
eingeben.

o Motorkraft: Kraft des Motors (CV), Auswahl den voreingestellten Optionen die angezeigt
werden.

4.9.5 Smoother
“Hauptmenl > Konfiguration > Strassen > Smoother”

Der Smoother ermdglicht dem Programm die Berechnung der Bewegungs-Interpolation zwischen
den einzelnen Positionen die durch GPS vermittelt werden, mit dem Ziel eine Bewegung an zu
zeigen die glatter ist und eine bessere Wahrnehmung der Geschwindigkeit ermdglicht, mit der wir
uns in Verhaltnis zur Umgebung bewegen. Damit ist der Fahrer genauestens uber die Entfernung
bewul3t und kann besser beurteilen wann ein Mandver durchgefihrt werden soll.

4.10 Gelanden
4.10.1 Tracklog
“Hauptmeni > Konfiguration > Geldnden > Tracklog”

Wahrend der Navigation kann TwoNav automatisch den Track aufzeichnen (Spur) und speichert
diesen im Ordner TwoNavData.

Konfigurieren Sie nach Ihren Wiinschen:

e Aufzeichnungs-Iintervall: Wahlen Sie den Aufzeichnungstyp und den Intervall fir den
Track den sie fur lhre Navigation erstellen werden.

o Zeit: Es wird ein Track-Punkt alle X Sekunden aufgezeichnet.

o Distanz: Es wird ein Track-Punkt alle X Meter aufgezeichnet.


Simulation#_
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o Automatisch: Der Track wird bei Anderung der Ausrichtung und in Verbindung
mit der Geschwindigkeit automatisch aufgezeichnet. Bei geraden Linien wird das
Programm wenige Punkte aufzeichnen.

e Trackfarbe: Wahlen Sie die Farbe fir den erzeugten Track aus.

e Dicke: Wahlen Sie mit einem Wert von 1 bis 7 Punkten die Dicke der Linie aus die den
Track darstellt.

e Angezeigte Punkte: Der aufgezeichnete Track wird im Display mit Punkthummern
angezeigt, die Sie auswahlen. Wenn Sie diese Nummer uberschreiten werden die
Anfangspunkte des Tracks nicht angezeigt, obwohl diese weiterhin in der erstellten
Trackdatei aufbewahrt werden. Diese werden angezeigt wenn das nachste Mal der Track
geoffnet wird. Diese Funktion schitzt das System vor Verzdgerungen durch zu grol3e
Tracks erzeugt werden.

4.,10.2 WPT Alarm
“Hauptmeni > Konfiguration > Gelanden > WPT Alarm”

Aktivieren Sie diese Funktion wenn Sie méchten dass bei Ankunft an jedem Wegpunkt ein Sound
erklingt. Laden Sie in Ihre SD Karte (Ordner ‘TwoNavData/Data’ voreingestellt) die Sounds die
Sie im *wav Format mochten und wéhlen Sie den Sound aus.

4.10.3 3D Reliefs
‘Hauptmeni > Konfiguration > Gelanden > 3D Héhenmod.’

TwoNav kann HoOhenkarten (Raster von Punkten mit Information Uber die Bodenhohe)
verwenden, um (ber Daten bezlglich Bodenhtéhe zu verfigen, fir Referenzen die mit dem
Programm erstellt werden (z.B. Tracks, Wegpunkte, etc. ). Dadurch wird die Ansicht im 3D+ (3D
real) Modus ermdglicht.

AuBer der flachliegenden Eigenschaft und Vermittlung von Daten beziglich der Datenhdhe
kénnen die 3D Reliefs mit den folgenden Optionen angezeigt werden:

e Zeichnen von Reliefs in 2D: Wenn Sie eine CDEM hochgeladen haben, kdnnen
diese angezeigt werden. Sie werden in der untersten Ebene platziert, so dass alle
anderen Karten darlber gezeichnet werden.

e Zeichnen Relief mit Schattierung: Diese visuelle Option gestaltet die Relief-
Zeichnung attraktiver.

e Stufen der flachigen Kolorierung: Statt verwischten Farben wird nur eine einzige
Farbe fur Hohenintervalle verwendet. Dieser Intervall ist Giber dem Dropdown-Menu
einstellbar.

4,11 System
4.11.1 Lautstarke
‘Hauptmeni > Konfiguration > System > Lautstarke".
In dieser Seit finden Sie die folgenden einstellbaren Optionen:

e Leise: Durch Aktivierung dieser Funktion werden alle Gerdusche des Gerates leise
gestellt, unabhangig von der Lautstarke die Sie fir jede Option eingestellt haben.
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Mute:

v

Allgemein: Hier wird die allgemeine Lautstarke fir die gesamten Sounds geregelt. Alle
Soundregelungen werden mit einem Prozentsatz angezeigt.

General:
596 %

_t sammnl
Sprachansagen: Regelt die Lautstarke der Sprachansagen fir die Mandver.

Voice:
g1 %

Alarm: Regelt die Lautstarke der Alarme und der Radarhinweise sowie

Geschwindigkeitsbegrenzung und Ankunft an die Wegpunkte.

Alarm:
94 %

Klicks: Regelt die Lautstarke der Klicks auf dem Bildschirm oder der Tasten.

Clicks:
70 %

P |

4.11.2 Betriebsdauer

‘Hauptmeni > Konfiguratin > System > Betriebsdauer”

In diesem Bereich finden Sie Werkzeuge mit denen Sie die Betriebsdauer des Systems
verbessern kénnen:

‘Schalte Bildschirm aus nach’: Bestimmt eine Zeit in der der Bildschirm automatisch
ausgeschaltet wird*. Wahlen Sie ,nie“ um diese Funktion zu deaktivieren.

*Hinweis: Die Option ‘Schalte Bildschirm aus nach” funktioniert nicht wenn der Apparat
an eine externe Stromquelle verbunden ist und als Fahrzeug “Auto” ausgewahlt haben.

‘Unterbrechen GPS bei Stopp’: Bestimmt die verlangerte Aufenthalte in Ihrer Route und
unterbricht das GPS. Daraufhin wird eine Nachricht erscheinen, ob Sie das GPS neu
aktivieren mochten. Es ist wichtig, dass Sie positiv auf diese Antwort antworten wenn Sie
mit der Fahrt weiter machen.

Schutz gegen Ausstopseln: Zur Verhinderung, dass das Gerédt bei unfallbedingten
Ausstopseln von der Stromquelle herunter ladt (Abschalten des Motors, automatische
Abschaltung des PC, etc) TwoNav wird die Unterbrechung feststellen und es erscheint
eine Warnmeldung. Wenn Sie nicht auf diese Nachricht reagieren, wird das System nach
einer halben Stunde herunterfahren.
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4.11.3 Sprache

“Hauptmenu > Konfiguration > System > Sprache”.

O (2
BEL/ J

Hier kbnnen Sie die Texte und Sprachmeldungen des Systems regeln.

Hinweis: Die Umwandlung der Sprechmeldung kann langer als eine Minute dauern.

4.11.4 Bildschirm kippen
‘Hauptment > Konfiguration > System > Bildschirm kippen

Durch Aktivierung der Funktion ‘Bildschirm kippen’ erhalten wir eine Ansicht in Querformat und
kénnen so horizontal nutzen.

Sie koénnen den Bildschirm in verschiedenen Winkeln drehen, um es nach Ihren Wiinschen
anzupassen (vertikale oder horizontale Ansicht, Buttons auf der linken oder rechten Seite).

4.11.5 Fenster
‘Hauptmeni > Konfiguration > System > Fenster’

Von dieser Sektion ab kénnen Sie den Modus, in dem das Programm innerhalb der Windows-
Umgebung gezeigt wird, wahlen. Sie kénnen zwischen den verschiedenen Modi der
»Programmausfihrung“ wahlen:

¢ Normal Windows: Respektiert die Ausfihrungskonfiguration der Programme des
Betriebssystems.

e Maximiert: Offnet ein Fenster in seiner maximalen GroRe.

¢ Vollstandiger Bildschirm: Der vollstandige Bildschirm zeigt TwoNav ohne dass irgendein
Windows-Element zu sehen ist.

AuRRerdem kdnnen Sie in TwoNav Tablet wéahlen, dass das Programm mit ,Schnittstelle doppelter
Grole" gezeigt wird, auf die Art, dass die Elemente der Benutzerschnittstelle grofl3 dargestellt
werden, so dass sein Gebrauch auf Bildschirmen mit grol3er Auflésung vereinfacht wird.

4.11.6 Bildschirm kalibrieren
‘Hauptmeni > Konfiguration > System > Bildschirm kalibrieren’

Die Funktion ‘Bildschirm kalibrieren’ ermdglicht IThnen die kleinen Fehleinstellungen, die in Ihrem
Touchscreen vorhanden sein kdnnten, zu korrigieren d.h. wenn Sie auf einen Punkt driicken und
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an der exakten Stelle wird keine Reaktion erzeugt sondern ein bisschen verlegt, dann sollte
kalibriert werden.

Bei der Kalibrierung des Bildschirms wird die folgende Anweisung erscheinen:

“Press and briefly hold stylus on the center of the screen and repeat as the target moves around
the screen. Press Esc to cancel”

Halten Sie kurz den Stift auf dem Kreuzzentrum gedriickt und halten Sie den Stift in der Mitte des
Kreuzes und wiederholen Sie damit das Objekt auf dem Bildschirm bewegt.

Nachdem die neue Kalibrierung des Bildschirms erreicht worden ist, wird folgende Nachricht
angezeigt:

“New calibration settings have been measured. Press Enter key to accept the new setting. Press
the Esc key to keep the old settings”

Klicken Sie auf den Bildschirm um die Kalibrierung zu enden.

4.11.7 Ordner

‘Hauptmen( > Konfiguration > System > Ordner’

Damit lhre Daten (Karten, Wegpunkte, Routen und Tracks) bei der Erstellung der Listen im
Bereich Daten durch TwoNav wahrgenommen werden, missen diese sich im Ordner befinden
der dafir eingestellt wurde.

Sie kdnnen fur Karten einen oder mehrere Ordner erstellen (dann werden alle Karten von allen
Ordnern in der Kartenliste eingefiigt) und einen Ordne fur Daten (Wegpunkte, Routen und
Tracks).

Der voreingestellter Ordner fur Karten lautet ‘TwoNavData/maps’.

Der voreingestellter Ordner fiir die restlichen Daten lautet (Wegpunkte, Routen und Tracks)
‘TwoNavData/Data’.

Wenn sich im ausgewahlten Ordner andere Ordner befinden werden diese in der Datenliste
ebenfalls angezeigt.

Zum Beispiel, wenn wir einen Ordner unter dem Namen "Pyren&en-Route" innerhalb von
"TwoNavData/Data" erstellen, und ‘TwoNavData/Data’ als einzige Routenordner fiir Routen,
Wegpunkte und Tracks beibehalten dann hat man folgende Darstellung in der Routenliste:
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@ Rutas Pirineos

) a Aiguestortes RTE

) ¢® Vall_de_Boi RTE
) ¢ Alt_Aneu RTE
) g® Tirvia.RTE

9 items encontrados

4.11.8 Einheiten

‘Hauptmeni > Konfiguration > System > Einheiten’

Sie kdnnen bestimmen welche Mal3einheiten bei TwoNav verwendet werden sollen:

Strecken in: Kilometer, Meilen, Seemeilen oder Ful3.
Hohe: Meter oder Ful3.

Geschwindigkeiten  in:  Kilometer/Stunde,  Meilen/Stunde,  Seemeilen
Minuten/Kilometer.

Kurze Strecken in: Kilometer/Stunde, Meilen, Seemeilen, Meter oder Ful3.

oder

Beschleunigung in: Meter/Sekunde?, Schwerkraft oder Kilometer/Stunde/Sekunde.

Vertikale Geschwindigkeit in: Meter/Sekunde, Ful3/Minute, Meter/Minute
Meter/Stunde.

Flachen in: mz, Hektar oder km?.

4.11.9 Koordinaten

"Hauptmeni > Konfiguration > System > Koordinaten"

oder

Sie kdnnen den Typ der Koordinaten (UTM, Breite/Lange, BGN...) und des Datums (WGS 84,
European 1950, Geodetic Datum 1949, etc.) mit denen Sie in TwoNav arbeiten mdéchten
auswahlen.
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Diese Einstellung wird bei der Eingabe von Koordinaten oder bei der Erstellung von Elementen
wie Wegpunkte, Routen oder Tracks verwendet.

Wenn Sie ein Element 6ffnen (Karte, Wegpunkt, Route oder Track) dass ein Koordinatensystem
oder ein verschiedenes Datumsystem verwendet TwoNav wird diese feststellen und an einen
angemessenen Ort platzieren.

AuRerdem koénnen Sie Uber diese Funktion die Reihe einstellen in der die Garde angezeigt
werden sollen.

In Voreinstellung arbeitet TwoNav mit den Koordinaten Lat / Long und Datum WGS84.
4.11.10 Zeitzone
‘Hauptmeni > Konfiguration > System > Zeitzone

TwoNav ermdglicht Ihnen die Zeitzone auszuwahlen in der Sie sich gemaR Universal Time
Coordinate befinden (UTC), welcher in Voreinstellung als Zentral Europaische Zeit (CET)
angezeigt wird.

AuRRerdem kbnpen Sie einstellen, ob Sie Sommerzeit automatische einstellen mochten, damit
TwoNav diese Anderung flr Sie vornimmt.

Hinweis: Bei TwoNav wird die Zeit immer aktualisiert so lange ein GPS-Signal empfangen wird.
Normalerweise erhalt man in Gebauden kein Satellitensignal wodurch die Zeitangabe und die
Nachtsicht, beeintrachtigt wird.

4.11.11 GPS

‘Hauptmeni > Konfiguration > System > GPS’

Damit TwoNav mit dem GPS kommunizieren kann, konfigurieren Sie es bitte wie folgt:

1. Offnen Sie das Statusfenster durch Klicken auf die ,\ ------ ]
Leisten GPS/Batterie (rechte Seite des ,Q;"

Navigationsfeldes).

2. Offnen Sie das GPSfenster

3. Offnen Sie das GPS-Konfigurationsfenster durch a
Klicken auf die Schaltflache mit dem blauen
Schraubenschlissel.
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4.

Testen Sie die Funktion “automatische Suche”
durch Klicken auf die Schaltflache mit dem
gleichen Namen.

Wenn lhr GPS-Gerét nicht erkannt wird, missen
Sie den Kommunikationsport ihnres GPS-Gerates
und das Protokoll auswahlen (normalerweise

NMEA).

Die gangigsten Systeme und ihre jeweiligen
Konfigurationen lauten wie folgt:

e Integriertes GPS-Modul im Gerét:

o

Kommunikationsport: Das interne GPS-Modul
verfugt Uber seinen eigenen Port, der im
Normalfall mit den Buchstaben GPS
gekennzeichnet ist.

Protokoll: Auto-Detect (Falls Probleme bei der
Erkennung auftreten, versuchen Sie NMEA).

Geschwindigkeit: Wenn das Protokoll “Auto-
Detect” ausgewahlt wurde, wird sie
automatisch ermittelt. Anderenfalls mussen
Sie die Geschwindigkeit Ihres Gerates kennen
(normalerweise 57600)

e Bluetooth-GPS:

o

Kommunikationsport: Wahlen Sie den Port,
der dem GPS zugewiesen wurde. Falls Sie ihn
nicht kennen, kénnen Sie es mit den
verschiedenen BT (Bluetooth)-Ports aus der
Liste probieren, bis Sie den port gefunden
haben, der mit GPS kommuniziert.

Protokoll: Auto-Detect (Falls Probleme bei der
Erkennung auftreten, versuchen Sie NMEA).

Geschwindigkeit: Wenn das Protokoll “Auto-
Detect” ausgewahlt wurde, wird sie
automatisch ermittelt. Anderenfalls missen
Sie die Geschwindigkeit lhres Gerates kennen
(normalerweise 57600)

Hinweis: Im Falle einiger Gerate (gewo6hnlich bei dlteren
Pocket PCs) ist es nétig, das Bluetooth-GPS zunéachst mit
dem Betriebssystem zu verknipfen. Hierzu wird der
Bluetooth-Administrator von Windows Mobile verwendet.

4,

Klicken Sie OK und stellen Sie die GPS-
Verbindung her, indem Sie auf die Schaltflache
mit dem Satelliten klicken.

”

Zeigt das Feld “Status” “verbunden” an, so
empfangt TwoNav die korrekten GPS-
Positionsdaten.

Auto-Search GPS

|

Connect GPS at start:

L

Communications port:
COM1

Protocol:
MMEA

Speed:
4800

Advanced Com. Opt.
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Ist das GPS verknipft und wurden alle Kommunikationsoptionen richtig konfiguriert, so versucht
TwoNav, die derzeitige Position zu ermitteln. Wenn Sie sich an einem Ort ohne GPS-Empfang
befinden, (z.B. in einem Gebaude) so lautet der GPS-Status “Ohne Position”, d.h. TwoNav
kommuniziert mit dem GPS, dieses kann jedoch keine Position ermitteln, da es kein
Satellitensignal empfangt.

GPS Status:
Keine GPS-Kommunikation x
Verbinden... .
Fehler (nicht gefunden) ?

Kommunikation Ohne Position

Kommunikation und GPS-Empfang N

Simulation S

4.11.12 Standarteinstellungen
‘Hauptmeni > Konfiguration > System > Standartei.’

In dieser Option konnen Sie alle Einstellungen zurlicksetzen. Es werden alle Optionen
zurlickgestellt, die vorher bearbeitet worden sind wie Zeitzone, Lautstarke, Ordner und weitere
Werkzeuge.

4.11.13 Gerat ID
‘Hauptmeni > Konfiguration > System > Gerat ID "

Die ID des Gerates oder ‘Device ID’ ist eine alphanumerische Kennzeichnung des Gerétes. Diese
Kennzeichnung ist notwendig, um TwoNav und jegliche Karten des Gerétes zu aktivieren.

4.11.14 Uber TwoNav
‘Hauptmen( > Konfiguration > System > Uber TwoNav

‘Uber TwoNav’ zeigt Ihnen mit welcher Version von TwoNav das Gerat funktioniert, das an der
oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigt wird.

Fur die Probleml6sung oder Software-Aktualisierung ist es wichtig zu wissen mit welcher Version
von TwoNav |hr Apparat funktioniert.

5 Zielpunkt aussuchen

Sie kdnnen lhr Zielpunkt in drei verschiedenen Arten auswahlen:
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5.1

“Ziel...” Taste

Die meist genutzte Funktion zur Zielauswahl ist die “Ziel” —Taste die sich im Hauptmenu befindet
und die folgenden Optionen beinhaltet:

Heim: Sie werden direkt nach Hause navigiert, vorausgestzt Sie haben eine
Heimatadreese bereits eingegeben.

Adresse: Geben Sie eine Adresse als Zielpunkt ein (Land/Stadt/Stralie/Hausnummer).

POI: Die V-Karten verflgen Uber eine riesige Datenbank an Sonderzielen (Tankstellen,
Krankenhauser, Geldautomaten...). Sie kdnnen nach POIs nach verschiedenen Kriterien
suchen:

o Ort: Es werden POI's in Betracht gezogen in der Umgebung von:
= |hrer aktuellen Position
= |hres aktuellen Zielorts
= Der eingegebenen Adresse
= Einer Ortschaft, die auf der Karte ausgesucht wird.
= Einem Wegepunkt

o Name: Wéhlen Sie die Kategorie die Sie suchen méchten und geben sie den
Namen des gewinschten POI ein. Es wird in allen verfiigbaren Karten gesucht.

Navigate... =" POl

® A

BY LOCAT B‘l" NAME

Favoriten: Sie kdnnen lhre eigene Liste mit bevorzugten Orten fir den Schnell-Zugriff
erstellen. Zur Verwaltung dieser Liste, klicken Sie auf ‘Bearbeiten’. (+info)

Verlauf: Hier werden die vor kurzem ausgesuchten Zielpunkte gespeichert.

Karte: Suchen Sie den genauen Punkt aus und klicken Sie auf OK.

Wegpunkt: Wahlen Sie ein Wegpunkt den Sie hochgeladen oder erstellt haben.
Route: Die ausgesuchte Route wird aktiviert und fuhrt Sie entlang der Wegpunkte.

Track: Sie haben den geladenen Track als Anhaltspunkt und die Entfernung zu diesem
wird angezeigt. Wenn Sie sich vom Track entfernen(>50m), wird lhnen der kiirzeste Weg
zuriick auf den Track angezeigt.

Koordinaten: Geben Sie die genauen Koordinaten von lhrem Zielpunkt ein.
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Zum Anhalten der Navigation (Strassen oder Gelanden), klicken Sie auf die Option ‘Navigation
anhalten’.

STOP HAV.

Sie kdnnen auf diese Optionen aus dem Hauptmeni gelangen oder diese in Hauptmeni Uber der
Karte 6ffnen.

5.2 Listen fur Wegpunkte, Routen und Tracks

Uber den Abschnitt ‘Daten’ im Hauptmenii konnen Sie die typischen Anhaltspunkte fiir
"Gelanden" (Wegpunkte, Routen und Tracks) verwalten.

Eines der verfigbaren Funktionen fir jedes Element ist Navigieren (Aktivieren). Mit dieser
Funktion kénnen Sie die Navigation bis zum ausgewahlten Element betétigen und als nachstes
Zielort festlegen.

Die einfachste Art ein Element als Zielort festzulegen ist Uber die Datenliste. Ein kurzer Klick auf
den Namen reicht und nach der getéatigten Auswabhl driicken Sie die Tastea.

Sie finden die Option ‘Aktivieren’ auch innerhalb des Kontextmeniis vom Element.
5.3 Uber die Karte

Suchen Sie auf der Karte den Punkt den Sie als néchster Zielort festlegen mdchten und 6ffnen
Sie das Kontextmenu (verlangertes Klicken). Wéahlen Sie die Option "Hier navigieren" aus und
dieser Punkt wird als nachster Zielort festgelegt. .

New..

Stop nay.

Mavigate here

Map Properties

Close Map
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6 Den Angaben folgen
Sobald das Ziel ausgesucht ist, wird der TwoNav Sie dabei unterstiitzen ans Ziel zu gelangen.

Der TwoNav bietet Thnen zwei Navigations-Arten, die jeweils an das Terrain und den Einsatz
nagepasst sind:

On Road @: Navigation von Tur zu Tar auf
der Grundlage von V-Karten von CompeGPS,
die auf typischen StraRenkarten basieren. Die
Route wird automatisch mittels
StraRenangaben berechnet und der
Streckenverlauf und die notwendigen
Fahrmandéver werden prazise durch visuelle
und akustische Hinweise angegeben.

Calle de Los Urquiza
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Off Road : Offroad-Navigation kann auf
jeder Art von Karte erfolgen (Topokarte,
Orthofotos, Vektorkarte) und basiert auf der
Verwendung von bereits erstellten
AnhalteOrientierungspunkten (Wegpunkte,
Routen und Tracks). Die Route wird nicht
automatische berechnet, es erfolgt eine
Luftliniennavigation bei der die aktuelle
Position mit dem néchsten Wegpunkt oder
dem Zielpunkt durch eine Peillinie verbunden
wird.

Innerhalb einer Strecke kann es vorkommen, dass ein Wechsel im Modus notwendig wird (z.B.
wenn man die Anfahrt in der Stadt anfangt und an einem entfernten Punkt ankommt wo keine
StralBeninformationen vorhanden sind). In diesem Fall kénnen Sie den Modus je nach Information
der verfligbaren Karten wechseln.

6.1 Strassen (Stral3e) Navigation

Die in diesem Modus angeboten Informationen sind zahlreicher als im Gelanden Modus, da hier
die Datenbanken der kartographischen V-Maps in Gebrauch genommen werden, damit prazise
Angaben Uber die nachsten Manodver gemacht werden kénnen.

AuRerdem werden auch Hérsignale erzeugt damit Sie nicht im Verkehr abgelenkt werden.
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6.1.1 Visuelle Information

1. Entfernung zum né&chsten Event: Distanz bis zu dem nachsten Ereignis (Kreisverkehr,
Wegpunkt, Ausfahrt).

2. Nachstes Mandver: Beim navigieren auf der Strale (Strassen), die Stelle ‘nachstes
Event’ wird eine Darstellung beinhalten, dass |Ihnen das nachstes Mandver anzeigt
(rechts abbiegen, links abbiegen, Kreisverkehr, Ausfahrt, etc.).

Néachste Stralle: Zeigt die nachste zu befolgende Strafl3e entlang der Route an.
POI: Point of Interest von V-Karte (Tankstelle, Hotel, Bankautomat, etc).

Berechnete Route: Zeigt die automatisch berechnete Route an die befolgt werden soll.

o g k> w

Mandver-Anzeige: Zeigt die durchzufihrenden Manéver auf der Karte und mit mehr
Prazision an.

7. Geschwindigkeitsbeschréankung der aktuellen Strecke: Zeigt die
Geschwindigkeitsbeschrankung fir die aktuellen Strecke an auf der wir uns befinden.

8. Aktuelle StraRe: Name der StralRe auf der Sie sich befinden.

Wenn Sie ein Element auf der Karte anklicken (zum Beispiel eine Apotheke) erscheint ein gelbes
Kastchen, das den Namen und andere Informationen des Elementes anzeigt. Auf diese Weise
koénnen Sie sich auch die Namen der Zone anschauen.
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Im Kapitel Auf dem Bildschirm finden Sie vollstdndige Information Uber die vorhandenen
Elemente im Navigationsfenster.

6.1.2 Sprachfihrung

Neben dem visuellen Kanal verfligt TwoNav Uber einen zweiten akustischen Kanal, um dem
Benutzer die Hinweise zu vermitteln.

Wahrend einer Strassen-Fahrt gibt das Programm Ansagen aus, die dem Benutzer die nachsten
Schritte erlautert. Zum Beispiel:

“A 200 mts, gire a la izquierda. Después, tome la autopista”

Abhangig von den Umstanden wird die eine oder die andere akustische Information bereitgestellt.
Die Ansagen kodnnen folgendemalf3en lauten:

e Distanz zum néchsten Ereignis: Dies ist die Distanz, in der das folgende Ereignis zu
erwarten ist.
Bei einer gréReren Distanz kann es sein, dass keine genaue Distanz genannt wird
(z.B. in 200 Metern), sondern “in etwas mehr als...” und dann eine bestimmte Distanz
(z.B. “in etwas mehr als 3 Kilometern”).
Befinden Sie sich in grof3er Néhe zu einem Ereignis, so wird keine Distanz mehr
genannt, sondern direkt das Ereignis.

e Ereignis: Durchzufuhrender Schritt (oder interessante Information) (z.B. “biegen Sie
nach rechts ab”).
Enthalt diese Information keine Angaben in Bezug auf die Distanz, so hat sie
umgehend zu erfolgen.
Die Ereignisse kdnnen sehr unterschiedlicher Natur sein, im Normalfall handelt es
sich jedoch um duchzufiihrende Schritte. Ereignisse kénnen in zwei Kategorien
eingeteilt werden:

o Einfache Ereignisse: Es wird direkt die durchzufuhrende Handlung angekundigt,
(z.B. “biegen Sie nach rechts ab”)

o Komplexe Ereignisse: Zunachst erhalt man Informationen dartber, um was fir
einen Schritt es sich handelt (Kreisverkehr oder Kreuzung), und dann wird
konkretisiert, was zu tun ist (erste Ausfahrt, zweite Moglichkeit links...).
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Beispiele:
= “Nach 200 Metern, in den Kreisverkehr, zweite Ausfahrt”

= “Nach 100 Metern, An der Kreuzung in, erste links”.

o Verkettetes Ereignis: Es kann passieren, dass zwei Schritte unmittelbar
hintereinander ausgefiihrt werden missen. In diesem Fall gibt TwoNav den Hinweis
zum zweiten Ereignis direkt nach dem ersten (z.B. und danach fahren Sie auf die
Autobahn)

6.2 Gelanden Navigation

Im Gelanden-Modus ist keine Information Uber Straf3en und Wege verfiigbar, um automatisch
eine Route zu berechnen, und die nachsten durchzuflihrenden Schritte anzuzeigen. Die
automatische Information beschrankt sich auf eine gerade Linie, welche die derzeitige Position
mit dem Zielort verbindet.

Aus diesem Grund ist es notig, besonders auf die Information der darunterliegenden geladenen
Karte zu achten. Dies entspricht im Wesentlichen der herkdbmmlichen Orientierung mit Hilfe einer
topografischen Karte, jedoch mit dem Vorteil, dass die derzeitige Position in der Karte markiert
ist.

Die Genauigkeit der verfugbaren Informationen kann erhéht werden, wenn die
Streckenberechnung vorbereitet und mit Referenzpunkten unterstutzt wird (Waypoints, Routen
und Tracks), die unser bei der Orientierung helfen.

Eine gut vorbereitete Route mit der geeigneten Information und zusétzlichen Dateien fir jeden
Waypoint, kann ebenso genau und effektiv sein wie eine im Strassen-Modus automatisch
berechnete Route.

Sehen Sie Segmente Wegpunkte, Routen und Tracks fur mehr Informationen Uber diese
Elemente.
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6.2.1 Visuelle Information

1. GOTO-Pfeil: Richtung in der sich der nachste Wegpunkt befindet. Wenn ein Track
befolgt wird, wird dessen Richtung markiert (Siehe Navigation Gelanden).

2. Track-Name / Nachster Wegpunkt: Name des nachsten Wegpunktes oder des Tracks
die befolgt werden.

3. Geladene Route

4. Geladener Track

5. Nachster Wegpunkt

6. Fuhrungslinie (Richtung Wegpunkt/Track): Vereint lhre aktuelle Position mit dem Ort
an den Sie sich richten (Track oder nachster Wegpunkt)

7. Aktuell aufgezeichneter Track: Wenn der aktueller Track aufgezeichnet wird, kénnen

wir ihre Spur hinter unserer Position markiert sehen.
8. Kompass: Zeigt die Kurs des Gerétes. Sie kénnen die Quelle dieser Daten konfigurieren
(GPS, elektronischer Kompass oder “automatisch™) in ‘Menu > Konfiguration > Gelanden

> Richtung’.
6.2.2 Sprachliche Informationen

TwoNav verfugt nicht Gber automatische Sprachangaben fir den Geldanden Modus, aber es
kdnnen Toéne mit Wegpunkte verbunden werden damit diese bei Ankunft an diese Punkte
wiedergegeben werden kénnen.

Sie kénnen Toéne im WAV-Format mit den Wegpunkte verbinden Uber das Fenster Wegpunkt-
Eigenschaften.
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7 Meldungen fiur Radar / POls

Wahrend Ihrer Navigation kann TwoNav Sie darauf hinweisen, wenn Sie sich an bestimmte
Sonderziele ndhern die fur Sie von Interesse sind.

7.1.1 Radarfallen

Ein Sonderfall fur diese Art von Punkte sind die Radarfallen welche die Verkehrsgeschwindigkeit
kontrollieren.

TwoNav verwaltet die Punkte wie Radarfallen im Ordner “‘TwoNavData\Radars’ und wird Sie mit
einer Ton- und Anzeigemeldung darauf hinweisen, wenn Sie sich an ein Radar ndhern (Siehe
Abschnitt Geschwindigkeitsbegrenzung fiir die Einstellung dieser Hinweisfunktion).

Das System beinhaltet eine Datenbank Uber Radarfallen, welche von der Firma AlertaGPS
stammt und die Uber die Webseite, www.alertaGPS.com, aktualisiert werden kann, wo Sie auch
ein Kapitel Uber TwoNav-Produkte finden kénnen.

Wenn Sie diese Information aktualisieren méchten, missen Sie nur die originale Dateien mit den
aktualisierten (in den Formaten GPX, WPT oder BWPT) ersetzen, die sich im Ordner ‘Radars’
befinden, innerhalb von Datenordner ‘TwoNavData\Radars'.

7.1.2 POls

Sie kénnen ebenfalls Uber andere allgemeine Sonderziele (POIs) verfugen, die Sie auf Belieben
einstellen kénnen.

TwoNav ladt automatisch beim Starten des Systems die Wegpunkte (Im Format GPX, WPT oder
BWPT) die sich im Ordner ‘TwoNavData\POI’ aufbewahrt werden. Diese Wegpunkte erscheinen
nicht in Liste fir Wegpunkte, aber werden auf der Karte angezeigt.

Damit Sie bei Ankunft an ein POI informiert werden, missen alle Wegpunkte mit einer Audiodatei
oder mit einer Bildmeldung verbunden werden, die bei Anfahrt wiedergegeben werden.

Sie konnen Bilder oder Toéne im WAV-Format mit Wegpunkte verknlpfen Uber das Fenster
Wegpunkte-Eigenschaften.

Hinweis: Die im POI-Ordner vorhandenen Punkte werden fir die Navigation nicht verfligbar
sein, im Gegensatz zu den POIls die in den Vmap vorhanden sind, die vollkommen im
Navigations- und Beratungssystem von TwoNav integriert sindwoNav.

8 Datenverwaltung (Wegpunkte, Routen, Tracks und Karten)

8.1 Wegpunkte
8.1.1 Was ist ein Wegpunkt?

Ein Wegpunkt ist ein durch eine geographische Position, Breite und L&nge Koordinaten und in
den meisten Féllen durch Hohe bestimmter Punkt, die durch GPS-Navigationsinstrumente
genutzt werden

TwoNav ermdglicht die Erschaffung, Bearbeitung und Navigation der Wegpunkte.

Die Wegpunkte werden in den Dateien "Wegpunkte" (Dateien die normalerweise im WPT
Format sind) aufbewahrt, so dass eine Wegpunkte-Datei eine oder mehrere Wegpunkte
beinhalten kann.
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Diese werden im Bildschirm als Punkte dargestellt auf denen man Namen oder Symbole
hinzuftigen kann.
Wpt refugio
8.1.2 Wegpunkt-Liste

“Hauptmeni > Daten > Wegpunkte”

Die Verwaltung der Wegpunkte zentralisiert sich in der Wegpunkt-Liste, wenngleich es auch
moglich ist viele Aktionen direkt Uber das Navigationsfenster, mittels Kontextmeni
durchzufthren.

Wenn Sie die Wegpunkt-Liste 6ffnen kdnnen Sie alle im Ordner ‘TwoNavData/Data’ verfligbare
Wegpunkte sehen .

Siehe Abschnitt Daten fur die allgemeine Funktionsweise der Listen.

Wenn Sie eine Wegpunkte-Datei ausgewahlt haben, kénnen Sie mit den Tasten am unteren
Rand des Bildschirms auf die wichtigsten Funktionen dieses Elementes gelangen:

LGGECIE

Nach der Reihenfolge:

e Erstellen einer neuen Wegpunkte-Datei: Eine leere Wegpunktdatei wird erstellt und
gedffnet.

e Neuen Wegpunkt erstellen.

e Zoom hier

e Speichern

Wenn Sie einen konkreten Wegpunkt innerhalb Wegpunkte-Datei ausgewahlt haben, werden die
Tasten sich &ndern, damit sie sich an die Funktionsweise des ausgewdahlten Elementes

anpassen kénnen:
= ? e o
JGES)

Nach der Reihenfolge:
e  Zugriff auf Fenster Wegpunkt-Eigenschaften

e Ein neuen Wegpunkt erstellen innerhalb der Wegpunkte-Datei, wo sich der ausgewahlte
Wegpunkt befindet.

e Zoom hier

e Navigieren
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Durch ein verlangertes Klick uber irgendeine offene Wegpunkt-Datei oder Uber einen konkreten
Wegpunkt gelangen Sie ins Kontextmend mit allen verfiigbaren Funktionen fur dieses Element.

8.1.3 Offnen und Beenden

8.1.3.1 Wegpunkt-Datei 6ffnen

Uber die Wegpunkt-Liste, wenn Sie auf den Namen einer verfiigbaren Datei klicken wird dieser
offnen. Sie werden erkennen, dass sie gedffnet ist denn sie wird im oberen Bereich der Liste

platziert sein und das linke Kastchen wird markiert sein |£J

8.1.3.2 Wegpunkt-Datei beenden

Klicken Sie links auf Check |£J der offenen Wegpunkte-Datei um sie zu beenden.

Die Datei wird wieder unter den anderen nicht geladenen Wegpunkt-Dateien in der alphabetisch
geordneten Position in der Liste platziert.

Sie kénnen auch zu dieser Funktion Uber Kontextmenu gelangen, wo sie Dateien endgultig aus
dem Speicher l6schen kénnen.

8.1.4 Erstellen und Bearbeiten

8.1.4.1 Wegpunkte erstellen

Alle Wegpunkte muissen in ein Wegpunkte-Datei gespeichert werden. Wenn ein Wegpunkt
erstellt wird, wird dieser in die Wegpunkte-Datei eingefligt, die sie an erster Stelle geladen haben
(erscheint an erster Stelle in der Datenliste).

Wenn Sie keine Wegpunkte-Datei geladen haben, wird bei der Erstellung eines Wegpunktes
automatisch eine neue erstellt.

Sie kdnnen auch manuell eine Wegpunkte-Datei erstellen Giber die Wegpunkt-Liste.

Ein Wegpunkt kann auf folgende Weise erstellt werden:
81411 Erstellen eines Wegpunktes in der aktuellen Position

Sie kénnen ein Wegpunkt schnell in der Position erstellen, in der Sie sich gerade befinden.
Dafur gibt es zwei Methoden:
‘Hauptmeni > Daten > Markiere WPT’

Es wird innerhalb der Wegpunkt-Datei ein Wegpunkt erstellt die als Erste* gedffnet wurde (die
erste in der Datenliste’)

Wenn Sie gar keine Wegpunkte-Datei geladen haben, erstellt TwoNav eine mit dem Namen
(Neue WPT ), die sie Uber Wegpunkt-Liste &ndern kénnen.

8.1.4.1.2 Erstellen eines Wegpunktes Uber der Karte

Offnen Sie das Kontextmenl auf dem Punkt auf der Karte wo Sie einen Wegpunkt erstellen
mochten und wahlen Sie ‘Neu > Hier Wegpunkt'.
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Es wird innerhalb der Wegpunkt-Datei ein Wegpunkt erstellt die als Erste* gedffnet wurde (die
erste in der Datenliste’) und es wird das Fenster fir Eigenschaften geéffnet, damit Sie diese
andern koénnen.

81413 Erstellen eines Wegpunktes Uber die Wegpunkt-Liste

Beim auswahlen einer Wegpunkt-Datei in der Wegpunkt-Liste, gelangen Sie an die Funktion
“Neuer Wegpunkt" (Uber Kontextmenu oder direkt mit den Tasten der Liste). Durch die Auswahl
kénnen Sie ein Wegpunkt auf 5 verschiedene Weisen erstellen:

o Aktuelle Position: GPS-Position in der Sie sich bei der Erstellung befinden.
o Aktueller Zielort: Endpunkt Ihrer Navigation.
e Adresse: Eingabe der Adresse durch die Datenbank des Vmap.

e Durch Karte: Es 6ffnet ein Fenster in der Sie auf der Karte den exakten Ort auswahlen
koénnen in der ein Wegpunkt erstellt werden soll.

o Wegpunkt: Sie kdnnen an diese Wegpunkte-Datei ein Wegpunkt hinzuflgen, dass sich
in ein anderer Wegpunkt-Datei befindet. Sie missen nur de Wegpunkt auswahlen
innerhalb der konkreten Wegpunkt-Datei.

8.1.4.2 Wegpunkte bearbeiten
81421 Eigenschaften modifizieren

Nachdem Sie ein Wegpunkt geschaffen haben, koénnen Sie verschiedene Parameter Uber
Fenster der Wegpunkt-Eigenschaften andern.

8.1.4.22 Wegpunkt I6schen
Sie kdnnen einen bestimmten Wegpunkt Uber das Kontextmeni des Wegpunktes l6schen,
sowohl tber die Karte als auch tber die Wegpunkt-Liste.
8.1.4.3 Speichern

81431 Wegpunkte speichern

Wenn Sie mit Ilhren Wegpunkten zufrieden sind, kénnen Sie diese speichern, indem Sie die
Option Wegpunkte Speichern im Kontextment des Wegpunktes oder der Wegpunktdatei in der
Karte oder in der Wegpunkt-Liste auswahlen.

Die durchgefiihrten Anderungen werden direkt tiber der alten Datei iiberschrieben.

Hinweis: Die Funktion * Wegpunkt in der aktuellen Position erstellen’ fihrt eine automatische
Speicherung der Wegpunkt-Datei durch, dort wo sie einen aktuellen Wegpunkt als Malinahme
hinzugefigt haben um die Wegpunkte nicht zu verlieren die Sie mit dieser Funktion schnell
erstellt haben.

8.1.4.3.2 Speichern Wegpunkte als

Wenn Sie die Wegpunkte-Datei mit anderem Namen, an einem anderen Ort (Ordner) oder in
einem verschiedenen Format (*WPT oder *.GPX) speichern mdchten wahlen Sie die Option
Speichern WPT als im Kontextmeni der Wegpunkt-Datei in der Wegpunkt-Liste.
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8.1.5 Suche nach einem geladenen Wegpunkt im Bildschirm

Zum zentrieren eines Wegpunktes auf dem Bildschirm:

1. Gehen sie ins Hauptmend, indem Sie Lﬂd klicken
2. Wabhlen Sie ‘Hauptmenl > Daten > Wegpunkte > Wegpunkt-Liste’

3. Klicken Sie auf einen bestimmten Wegpunkt und wahlen Sie unter den Optionen aus:

a. Taste driicken

b. Offnen Sie Kontextmenii des Wegpunkt (verlangertes Klick auf den Namen oder
"Meni" Taste) und klicken Sie auf ‘Hier zoomen’.

Es wird ein Fenster erscheinen, dass den Wegpunkt im Bildschirm anzeigt, mit den der
Méoglichkeit den Zoom auf vergréfRer oder zu verkleinern.

e Um das Fenster zu verlassen driicken Sie und Sie gelangen wieder in die
Wegpunkt-Liste.

[Jal ]
e Um den Wegpunkt auf der Karte anzuzeigen driicken Sie
8.1.6 Eigenschaften

8.1.6.1 Eigenschaften einer Wegpunkte-Datei

Sie haben Zugriff auf die Eigenschaften der Wegpunkte Uber Wegpunkt-Liste (indem Sie die
direkte Taste nutzen oder Uber das Kontextmen).

Sie verfugen uber die folgenden Eigenschaften:
= Namen der Wegpunkte: Bezeichnung der Wegpunkte-Dateien.

= Anzahl der Wegpunkte: Nummer der Wegpunkte die in der Wegpunkte-Sammlung
befindlich sind.

8.1.6.2 Eigenschaften eines Wegpunktes

Sie gelangen in die Eigenschaften eines einzigen Wegpunkt Uber die Wegpunkt-Liste (indem Sie
die direkte Taste nutzen oder Uber das Kontextmen) oder auch uber das Navigationsbildschirm
(Kontextment des auf der Karte befindlichen Wegpunktes 6ffnen).

Sie verfugen Uber die folgenden Eigenschaften:
= Kurzname: Zeigt den konkreten Namen von jedem Wegpunkt
= Beschreibung: kleine Beschreibung des Wegpunktes

= Ansicht: wahlen Sie die Punkte aus die um den Wegpunkt herum auf der Karte
angezeigt werden sollen

= Icon: kleines Bild das den Wegpunkt darstellt
= Koordinaten: geographische Position des Wegpunktes
= Ho6he: H6he des Wegpunktes

= Textfarbe: Farbe fur die Bezeichnung, Beschreibung, H6he und weitere Daten die in der
Néhe des Wegpunktes auf der Karte erscheinen
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= Hintergrundfarbe: Textfarbe des Wegpunktes auf der Karte
= Textposition: Stelle in der die Texte des Wegpunktes auf der Karte angezeigt werden
» Radius: Umkreis des Wegpunktes

= Verknupfungen: Verknipft Bild- oder Tondateien mit Wegpunkten damit diese wahrend
der Navigation in Verbindung mit Wegpunkten angezeigt werden.

= Kurs: Grad-Orientierung in der sich der Wegpunkt befindet. Daten missen in Radiante
eingegeben werden. Der TwoNav verwandelt diese automatisch in Grade.

8.1.7 Navigieren

Diese Option wird im Kontextmeni erscheinen, indem Sie einen langen Klick auf einem
konkreten Wegpunkt in der Wegpunkt-Liste oder auf der Karte machen. Die Navigation wird aus
Ihrer Position aus in Richtung Wegpunkt durchgefihrt.

Sie kénnen auch navigieren zum einen Wegpunkt, indem Sie das Menu “Ziel...” benutzen.
8.1.8 Kontextmenus der Wegpunkte

Im Folgenden wird eine Liste mit allen Funktionen angezeigt, die in den verschiedenen
Kontextments der Wegpunkt vorhanden sind:

Zum o6ffnen des Kontextmenls eines Elementes muissen Sie dieses Element eine Sekunde
gedrickt halten.

1. Kontextmenu einer Wegpunkte-Datei innerhalb der Wegpunkt-Liste:

¢ Eigenschaften (+ info)

¢ Wegpunkte speichern (+ info)

¢ Wegpunkte speichern como (+ info)
o Wegpunkte beenden als (+ info)

e Datei umbennen

e Datei léschen (+ info)

o Neuer Wegpunkt (+ info)

e Hier zoomen (+ info)

e Senden an

2. Kontextmenu einer konkreten Wegpunkte-Datei innerhalb der Wegpunkt-Liste:

e Eigenschaften (+ info)

o Wegpunkte speichern (+ info)
o Wegpunkte beenden (+ info)
¢ Wegpunkt Idschen (+ info)

e Hier zoomen (+ info)

e Senden an
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o Ziel... (+.info)
3. Kontextmenu eines konkreten Wegpunktes auf der Karte:

e Neu...
= Wegpunkt hier erstellen (+ info)
» Route hier starten (+_info)
= Track hier starten (+ info)

¢ Eigenschaften (+ info)

¢ Wegpunkte speichern (+ info)

o Wegpunkte beenden (+ info)

¢ Wegpunkt Idschen (+ info)

o Ziel... (+.info)

Zur Ansicht der Optionen eines Kontextmenis des Wegpunktes innerhalb einer Route gehen Sie
zum Abschnitt ‘Kontextmends der Routen’.

8.2 Route

8.2.1 Was ist eine Route?

Eine Route ist eine Zusammenstellung von Wegpunkten die in voreingestellter Form geordnet
sind. Es ist eine Form des Navigierens mit denen Sie eine Ausrichtung von einem Ort zu einem
anderen mit Wegepunkte planen kénnen. Die Routen werden benutzt wenn es nicht mdglich
direkt an einen Ort zu gelangen (in direkter Linie). Die Routen-Datei wird im Format *rte
gespeichert.

Der TwoNav ermdglicht die Erstellung von Routen mit denen Sie navigieren kénnen. Auf3erdem
kénnen Sie viele Parameter der Routen &ndern Fir mehr Information lesen Sie Eine Route
bearbeiten.

="

e
@1.|‘.

8.2.2 Routenliste

“Hauptmeni > Daten > Routen”
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Die Verwaltung der Daten wird in der Routen-Liste gehandhabt wenngleich es mdglich ist viele
Funktionen direkt uber das Navigationsfenster mit dem Kontextmend zu regeln.

In der Routen-Liste kdnnen Sie alle verfugbaren Routen im Ordner ‘TwoNavData/Data’ sehen.
Sehen Sie Abschnitt Daten um die allgemeine Funktionsweise der Listen kennenzulernen.

Wenn Sie eine Route ausgewahlt haben, werden die Tasten im unteren Bereich des Bildschirms
Ihnen ermdglichen auf die wichtigsten Funktionen des Elements zurtickzugreifen:

v ? Navamediana R

0 é’ Lago Malniu.RTE

0) ? Puigpedros.RTE

0 ? La Angostura.RTE

) a Posels Maladeta

1 e
7 items encontrados

G

Von links nach rechts:

e Eine neue Route erstellen: Eine leere Wegpunkte-Datei wird erstellt und gedffnet.

e Erstellen eines neuen Wegpunktes innerhalb der Route

e Hier Zoomen

e Navigieren zu (aktivieren)

Wenn Sie einen konkreten Wegpunkt innerhalb der Route ausgewahlt haben, werden die Tasten
gemal den Funktionen des ausgewahlten Elementes &ndern:
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[E’] ? Navamediana.R1

A Base |

&4 Ermita Sta Maria

it Las encinas

# Cuesta Capellu

26 items found

Claiv

Von links nach rechts:

e  Zugriff zum Fenster von Eigenschaften des Wegpunktes

e Ein neuer Wegpunkt erstellen innerhalb der Route in der sich der ausgewéhlte Wegpunkt
befindet.

e Hier zoomen

e Navigieren zu (aktivieren)

Durch ein verlangertes Klick auf irgendeine getffnete Route oder tUber einen konkreten Wegpunkt
innerhalb der Route gelangen Sie ins Kontextmend mit allen vorhandenen Funktionen des
jeweiligen Elementes.

8.2.3 Offnen und Beenden
8.2.3.1 Route 6ffnen

Wenn Sie in der Routen-Liste, auf den Namen der verfligbaren Dateien klicken, werden diese
gedffnet. Sie werden erkennen, dass sie geoffnet ist denn sie wird im oberen Bereich der Liste

platziert sein und das linke Kontrollkastchen wird markiert sein @

8.2.3.2 Route beenden

Klicken Sie links auf das Kontrollkastchen @ der offenen Route um es zu beenden.

Die Datei wird wieder unter den anderen nicht geladenen Wegpunkt-Dateien in der alphabetisch
geordneten Position in der Liste platziert.

Sie kdnnen auch zu dieser Funktion Gber Kontextmeni gelangen, wo sie Dateien endgultig aus
dem Speicher |6schen kénnen.
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8.2.4 Erstellen und Bearbeiten

8.2.4.1 Route erstellen
82411 Erstellung einer Route auf der Karte

Die einfachste und schnellste Methode zum Erstellen einer Route ist auf der Karte durch den
Routen-Editor im Navigationsfenster.

Damit Sie eine korrekte Route erstellen muss die Karte gut kalibriert sein. AuBerdem wenn Sie
mochten, dass die Wegpunkte der erstellten Route Informationen tUber die Bodenhéhe beinhalten
soll, mussen Sie eine Hohenkarte der Zone im CDEM-Format geladen haben.

Durch diese Schritte kdnnen Sie eine Route erstellen:

1. Klicken Sie verlangert auf die Stelle in der Karte wo Sie eine Route starten mdchten.
Ein Kontextmeni wird erscheinen.

2. In diesem Meni wahlen Sie aus Neu > Starte Route hier.

Waypoint here

Start Route Here

Anschlieen wird das Meni beendet und der Bearbeitungsmodus fur Routen wird
starten.

3. Auf der Karte kdnnen Sie mit dem Stift die Punkte fur die Route erstellen (klicken Sie
auf die Stellen wo Sie Wegpunkte haben mdchten):
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Wéhrend der Bearbeitung koénnen Sie durch scrollen die Karte bewegen, um
Wegepunkte an andere Stellen der Karte hinzuzufligen. Das Scrollen selbst wird
keine Wegepunkte hinzufligen, es wird nur die Karte bewegen. Zum Hinzufiigen eines
Wegpunktes missen Sie kurz klicken.

Sie kénnen die Position der erstellten Wegpunkte bewegen, indem Sie sie auswahlen
und scrollen (+info)

4, Wenn Sie mit der Route zufrieden sind, gehen Sie ins Kontextmeni der Route
(langes Klick auf dem Bildschirm) und wéhlen Sie Bearbeiten beenden.

Lesen Sie Abschnitt Route bearbeiten zum Hinzufligen von neuen Wegpunkten oder vorhandene
modifizieren.

8.24.1.2 Erstellen einer Route Uber die Routen-Liste

Wenn Sie in der Routenliste sind und eine Route oder i;ar keine ausgewahlt haben, erscheint
eine Taste zum Erstellen einer neuen Route

Wenn Sie die Taste dricken wird eine neue Routen-Datei erstellt, die Sie im Anschluss
benennen kénnen.

Die Datei wird kein Wegpunkt enthalten. Durch Nutzung der Taste @ kénnen Sie welche
hinzufiigen (+info)

8.2.4.2 Eine Route bearbeiten
82421 Wegpunkte in der Route einfligen

Sie kdnnen Wegpunkte in die Route Uber die Routenliste oder direkt tiber die Karte einfugen.
824211  AufderKarte

1. Offnen Sie das Kontextmeni in der Route und wahlen Sie ‘Route bearbeiten’ aus.
In diesem Moment wird das Menl beendet. Es wird zum Modus fiir Routenbearbeitung
Ubergegangen.

2. Waéhlen Sie ein Wegpunkt aus (durch kurzes antippen) wenn Sie ein neuen Wegpunkt
hinzufiigen mdchten.
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4. Fugen Sie so viele Wegpunkte ein wie Sie mdchten.

Wenn sie ein Wegpunkt an einer anderen Stelle in der Route hinzufiigen mochten,
mussen Sie die Schritte 2 und 3 wiederholen.

5. Wenn Sie mit der Route zufrieden sind gehen Sie ins Kontextmeni der Route
(verlangertes antippen auf dem Bildschirm) und wéhlen Sie ‘Bearbeiten beenden’.

Mit der Funktion “Bearbeiten® wird der ausgewahlte Wegpunkt an letzter Stelle kommen. Wenn
Sie auf die Karte klicken werden Wegpunkte ans Ende der Route hinzugefugt.

8.2.42.1.2  Uber die Routenliste

Uber die Routenliste gelangen Sie in die Funktion ‘Neuer Wegpunkt, entweder mittels des
Kontextmenu der Route oder durch kurzes antippen auf den Routenname und durch antippen der

Taste .

Sie kdnnen die Position des neuen Wegpunktes in 5 Modi auswahlen:
e Aktuelle Position: GPS-Position in der Sie sich aktuell befinden.

e Aktueller Zielort: Wenn Sie ein Zielort ausgewahlt haben.

e Adresse: Mit Informationen aus der Vmap wahlen Sie Land, Stadt, Straf3e und

Hausnummer aus.
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e Auf der Karte: Es wird ein Fenster getffnet, damit Sie den Wegpunkt auf der Karte
festlegen kdnnen.

e Wegpunkt: Hier kdnnen Sie ein Wegpunkt kopieren, dass sich in irgendeiner Wegpunkt-
Datei befindet.

8.2.4.2.2 Wegpunkte in der Route |I6schen

Sie kénnen ein Wegpunkt aus der Routenliste oder direkt aus der Karte léschen. Offnen Sie dafir
Kontextmeni und wéhlen Sie "Wegpunkt l6schen’.

82423 Verschieben der Wegpunkt-Position innerhalb der Route

Sie kénnen die Position des Wegpunktes auf der Karte oder durch Eingabe der Koordinaten
verschieben:

8.24.23.1 Auf der Karte

1. Offnen Sie Kontextmenii auf der Route und wahlen Sie ‘Route bearbeiten’

In diesem Moment wird das Menl beendet und Sie gelangen in den Modus flir Routen-
Bearbeitung.

2. Wahlen Sie den Wegpunkt aus den Sie bewegen mdéchten mit ein kurzes Antippen aus.
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4. Zum verschieben eines anderen Wegpunktes Sie diesen auswéhlen und dann scrollen.

5. Wenn Sie mit der Route zufrieden sind, gehen Sie ins Kontextmeni der Route
(verlangertes Antippen auf dem Bildschirm) und wahlen Sie Bearbeiten beenden.

Wenn Sie den ausgewahlten Wegpunkt auf der Karte kurz antippen, wird prompt ein neuer
Wegpunkt erstellt.

824232 Koordinaten eingeben

Zum Andern der Koordinaten eines Wegpunktes gehen Sie fiir die neue Werteingabe ins Fenster
Eigenschaften , wobei Sie aufpassen mussen, dass es sich um die richtige Darstellung und
Datum handelt.

82424 Reihenfolge der Wegpunkte in der Route &ndern
Zum Bewegen des hinzugefugten Wegpunktes und damit Sie diesen zum Routen-Start nahern
oder entfernen kénnen, tippen Sie kurz auf die Wegpunkt-Bezeichnung und wahlen Sie die
Option ‘Move Up’ oder ‘Move Down’ im Kontextmena.

8.24.25 Anderung der Routen-Richtung
Damit Sie die Route in die umgekehrte Richtung drehen kénnen 6ffnen Sie das Kontextmeni der
Route in der Routenliste und wahlen Sie Werkzeuge > Route drehen. Auf diese Weise wird die
Richtung der Route in die entgegengesetzte Richtung geandert und sie startet am Ende.

8.24.2.6 Umwandlung einer Route in ein Track

Wenn Sie eine Route in ein Track-Format umwandeln moéchten, 6ffnen Sie Kontextmeni der
Route in der Routenliste und wéhlen Sie Werkzeuge > In Track umwandeln.

8.2.4.3 Speichern
82431 Route speichern

Wenn Sie mit der Arbeit bezlglich der Routen zufrieden sind konnen Sie diese speichern indem
Sie Kontextmenu der Route oder in der Routenliste "Route speichern" betéatigen.

Die vorgenommenen Anderungen werden direkt (iber die alte Datei tiberschrieben.
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8.2.4.3.2 Speichern Route als

Wenn Sie die Route mit einem anderen Namen, an einer anderen Stelle (Ordner) oder in einem
verschiedenen Format (*.RTE oder *.GPX) speichern mochten, gehen Sie zu Speichern Route
als im Kontextmenu der Route in der Routenliste.

8.2.5 Suchen einer Route auf dem Bildschirm

Zum finden einer Route im Bildschirm:

1. Gehen Sie ins Hauptmeni durch antippen u
2. Wahlen Sie ‘Hauptmeni > Daten > Routen

3. Kilicken Sie auf ein konkreten Wegpunkt und wéahlen Sie aus zwischen:

a. Dricken Sie die Taste a

b. Gehen Sie ins Kontextmeni des Wegpunktes (verlangerter Klick auf Name oder
Taste ‘Men(’) und klicken Sie auf ‘Hier zoomen’.

Ein Fenster mit Angabe des Wegpunkt wird getffnet, das sie mit Zoom vergrél3ern oder
verkleinern kdnnen.

4. Zum verlassen des Fenster kdnnen Sie wahlen zwischen:

. antippen und zurtck in die Wegpunkt-Liste.

. -ant|ppen und zuriick ins Navigationsfenster, wobei Sie den Fokus des
Zoomfensters beibehalten.

8.2.6 Eigenschaften
8.2.6.1 Eigenschaften einer Route

Es konnen verschiedene Daten Uber eine geladene Route angefragt werden (Strecke,
umgebende Zone, maximale Hohe, etc.) und einige Parameter dieser Route kbénnen modifiziert
werden (Farbe, reale Dicke und Pixel) und zwar Uber das Fenster Eigenschaften der Route.

Auf folgender Weise gelangen Sie in dieses Fenster:

e Kontextmeni der Route in der Liste

e Kontextmeni der Route in der Karte

Zur Modifizierung der Werte klicken Sie auf diese Werte. Diejenigen die bearbeitet werden
kénnen werden eine Schaltflache, Ziffern oder Farbpalette haben. Diejenigen die nicht bearbeitet
werden kdnnen werden in Grau angezeigt.

8.2.6.2 Eigenschaften eines Wegpunktes

Sie gelangen in die Eigenschaften eines einzigen Wegpunktes lber die Routen-Liste (auswéahlen
und anklicken der direkten Taste oder Uber Kontextment) oder auch tber das Navigationsfenster
(Kontextmeni des Wegpunktes in der Karte 6ffnen).

Die Eigenschaften des Wegpunktes, die sich in der Route befinden sind gleich mit den losen
Wegpunkten (+info)
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8.2.7 Graphik der Route

Zum Anzeigen Routengraphik gibt es zwei Methoden:

e Uber die Routen-Liste: Auswahl der Option ‘Graphiken" im Kontextmenii der Route.

1500

1400

1200

= [u}
= =
=) =}

Track Altitude [rn]

I
=
=}

o
=
=}

-t
=
=}

600

Uber Datenfelder: Sie kénnen das Feld ‘Routengraphik’ in eine beliebige Position der Datenseite
platzieren, wenngleich empfohlen wird, dass Sie dafur die Graphikseite verwenden. (+info)

ALTITUDE

1547

ASC.DEST. ASC, NEXT

68 15

8.2.8 Aktivierung einer Route (Navigieren)
Sie kdnnen eine Route in drei Modi aktivieren (Navigieren):

e Meni “Ziel...”
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o Kontextmenl der Route in der Routen-Liste (verlangerter Klick auf der Route in Routen-
Liste). Die Routen-Liste verfugt auch Uber eine Taste fur den direkten Zugriff auf die

Navigationsfunktion
¢ Kontextmenil der Route auf der Karte (verlangertes Antippen der Route auf der Karte).

Nach der Aktivierung wird TwoNav Sie bis zum ersten Wegpunkt navigieren. Wenn Sie ein
Wegpunkt in der Route erreichen, werden Sie zur néchsten gelotst, bis Sie das Ende der Route
erreichen.

Im Gelanden Modus, wird eine gerade Linie von lhrer Position bis zum nachsten Wegpunkt
angezeigt.

Wenn Sie im Strassen Modus, sind wird TwoNav automatisch versuchen die Nebenroute (ber
die Stral3en zu berechnen, damit Sie mit Sprachmeldungen genau gelotst werden kdnnen.

8.2.9 Kontextmenus der Routen

Zum oOffnen eines Kontextmenl eines Elementes missen Sie nur diese eine Sekunde lang
gedrickt halten.

1. Kontextmeni einer Routendatei in der Routen-Liste:
e Eigenschaften der Route (+info)
¢  Route speichern (+info)

e  Speichern Route als... (+info)
e  Route beenden (+info)

e Datei umbennen

e  Datei ldschen (+info)

e  Graphiken (+info)

e  Hier zoomen (+info)

e Senden an

e  Werkzeuge (+info)

e  Neuer Wegpunkt (+info)

e  Aktivieren (+info)

2. Kontextmeni eines konkreten Wegpunktes innerhalb einer Routendatei in der Routen-
Liste:

e Eigenschaften (+info)

e  Wegpunkt I6schen (+info)
e  Hier zoomen (+info)

e Senden an

e Ziel... (+info)

¢  Move Up (+info)

¢  Move Down (+info)
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3. Kontextmeni einer Route auf der Karte:

e Neu...
=  Wegpunkt hier (+ info)
= Starte Route hier (+.info)
= Starte Track hier (+info)
e  Eigenschaften der Route (+info)
¢  Route speichern (+info)
e Route beenden (+info)
e  Route bearbeiten (+info)

e  Aktivieren (+info)
4. Kontextmen( der Routenbearbeitung auf der Karte:

e  Bearbeiten beenden (+info)
e  Punkt I6schen (+info)
e Neu...
=  Wegpunkt hier (+ info)
= Starte Route hier (+ info)
= Starte Track hier (+info)
e  Eigenschaften der Route (+info)
e  Route speichern (+info)
e Route beenden (+info)
e Route bearbeiten (+info)

e  Aktivieren (+info)
5. Kontextmenu eines konkreten Wegpunktes auf der Karte:

e Neu... (+info)
= Wegpunkt hier (+ info)
= Starte Route hier (+.info)
= Starte Track hier (+ info)
e Eigenschaften (+info)

e  Wegpunkt ldschen (+info)
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o Ziel... (+info)

8.3 Tracks
8.3.1 Was st ein Track?

Ein Track ist eine Zusammenstellung von Punkten die durch Zeit geordnet sind, wo jeder Punkt
Information Uber Positionskoordinaten, Zeit, Datum und in den meisten Fallen Uber die Hohe
beinhaltet.

Man kann zwischen zwei und drei dimensionalen Tracks unterscheiden. Dies héngt davon ab, ob
Sie in den Trackpunkten die Hohen einfligen méchten. Fur mehr Information lesen Sie Track-

Werkzeuge.

Wenn die Tracks in der TwoNav gespeichert werden, werden auf3er den Trackpunkten eine
Reihe von Daten gespeichert werden, die mit dem Gerat modifiziert oder eingefligt werden
kénnen wie z.B. Trackname, Bemerkungen, Darstellungsfarben etc. Fir mehr Informationen
lesen Sie Track-Eigenschaften.

8.3.1 Abspielen eines Tracks auf einer Strecke
Wahrend der Navigation speichert der TwoNav Aventura den Track lhrer Reise.

Diese Aufzeichnung wird in Voreinstellung im Ordner ‘TwoNavData/Data’ (+info tUber Ordner)
*TRK Format gespeichert, mit einer Bezeichnung die auf dem Datum basiert, (AAAA-MM-DD)*.

Uber die Seite ‘Status’ kénnen Sie kontrollieren, ob Trackpunkte aufgezeichnet werden sollen.

o Mit der Taste ‘Aufzeichnen’ werden die Trackpunkte aufgezeichnet.
e Mit der “Pause” Taste werden Trackpunkte nicht aufgezeichnet.

Wenn Sie in der Aufzeichnung eine Pause machen und spéter mit der Aufzeichnung fortfahren,
werden die Punkte die nach der Pause aufgenommen werden, einen anderen Abschnitt des
gleichen Tracks bilden. Dies bedeutet, dass nur eine offene Trackdatei vorhanden sein wird,
welche aber aus verschiedenen Segmenten besteht (+info Uber Segmente).

Wenn Sie einen aktuell aufgenommenen Track speichern mdchten der aktuell aufgenommen wird
und weiterhin in einer neuen Datei speichern mdchten missen Sie nur den aktuellen Track
beenden. Nachdem der Track beendet wurde, wird automatisch ein neuer Track erstellt in denen
die neuen Trackpunkten aufgezeichnet werden.
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Die Parameter fur die Aufzeichnung kdnnen Uber ‘Hauptmend > Konfiguration > Geldnden
>Tracklog’ eingestellt werden (+info).

*Hinweis: Wenn Sie am gleichen Tag mehr als ein Track erstellt haben, unterscheiden sich die
Namen mit einer Nummer am Ende der Bezeichnung, welche die Erstellungsreihenfolge angibt,
(z.B. 2008-12-15-01.TRK, 2008-12-15-02.TRK,...).

Sie kdnnen sowohl die vorher gespeicherten Tracks als auch das aktuell aufgenommene Track
umbenennen lber Track-Eigenschaften oder Speichern als.

8.3.2 Trackliste
“Hauptmeni > Daten > Tracks”

Die Verwaltung der Tracks wird Uber die Trackliste gehandhabt wenngleich es mdglich ist viele
Funktionen Uber das Navigationsfenster zu téatigen, mittels des Kontextmen.

In der Trackliste kdnnen Sie alle verfugbaren Tracks im Ordner ‘TwoNavData/Data’ betrachten.
Damit Sie die allgemeine Funktionsweise der Listen kennenlernen lesen Sie Abschnitt Daten.

Nachdem Sie ein Track auswéhlen, kénnen Sie mit den Tasten im unteren Bereich des
Bildschirms auf die wichtigsten Funktionen dieses Elements zurtickgreifen:

B/ P

o Zugriff auf das Fenster Track-Eigenschaften

Von links nach rechts:

e Ansicht Track-Graphik
e Hier zoomen
o Navigieren (Aktivieren)

Durch ein verlangertes antippen auf irgendein offenen Track gelangen Sie ins Kontextmenud mit
allen verflgbaren Funktionen flr dieses Element.

Wenn die Anzahl der Trackliste hoch ist, werden diese automatisch in Ordner gruppiert die nach
Jahren, und innerhalb der Jahren nach Erstellungsmonat eingeteilt werden (z.B. im Ordner 2009
werden alle erstellten Tracks in 2009 gruppiert und innerhalb von 2009-1, alle Tracks die in
Januar 2009 erstellt werden).
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8.3.3 Offnen und Beenden
8.3.3.1 Track 6ffnen

Uber die Track liste, konnen Sie eine der verfiigbaren Dateien anklicken und diese wird sich dann
offnen. Sie werden erkennen, dass sie geoffnet ist denn sie wird im oberen Bereich der Liste

platziert sein und das linke Kontrollkastchen wird markiert sein @

8.3.3.2 Track beenden

Klicken Sie auf das Kontrollkastchen links @ des offenen Tracks um es zu schliefRen.

Die Datei wird nicht mehr an erster Stelle der Liste platziert sein. Sie wird wieder alphabetisch mit
den anderen Dateien geordnet.

Sie gelangen ebenfalls auf diese Funktion Uber das Kontextment, wo Sie definitiv die Datei aus
dem Speicher léschen kénnen.

8.3.4 Erstellen und bearbeiten
8.3.4.1 Erstellung eines Tracks
Sie kdnnen ein Track Uber Track-Bearbeitung im Navigationsfenster auf der Karte erstellen.

Damit Sie eine korrekte Route erstellen muss die Karte gut kalibriert sein. Aul3erdem wenn Sie
mdchten, dass die Wegpunkte der erstellten Route Informationen Uiber die Bodenhthe beinhalten
soll, missen Sie eine Hohenkarte der Zone im CDEM-Format geladen haben.

Uber die folgenden Schritte knnen Sie ein Track erstellen:
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1. Machen Sie einen langen Klick an der Kartenstelle, an der Sie ein Track erstellen
mochten. Es wird ein Kontextmen( erscheinen.

2. In diesem Menl wahlen Sie Neu > Starte neuen Track hier.

Waypoint here

Start Route Here

Start track here

Anschlieen wird das Menu beendet und der Bearbeitungsmodus fur Tracks wird
starten.

Auf der Karte kdnnen Sie mit dem Stift die Punkte fur die Tracks erstellen (klicken Sie
auf die Stellen wo Sie Trackpunkte haben mdchten):
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Waéhrend der Bearbeitung kdnnen Sie durch scrollen die Karte bewegen, um Punkte an andere
Stellen der Karte hinzuzufuigen. Mit dem Scrollen kénnen Sie keine Punkte hinzufligen, es wird
lediglich die Karte bewegt. Zum Hinzufuigen eines Punktes mussen Sie kurz klicken.

Sie kdnnen die Position der erstellten Wegpunkte bewegen, indem Sie sie auswahlen und
scrollen (+info)

4. Wenn Sie mit dem Track zufrieden sind, gehen Sie ins Kontextmenii des Tracks
(langes Kilick auf dem Bildschirm) und wéhlen Sie Bearbeiten beenden.

Lesen Sie Abschnitt Track bearbeiten zum Hinzufiigen von Punkten oder vorhandene
modifizieren.

AuBer den manuell erstellten Tracks wird TwoNav automatisch den Track lhrer Reise erstellen,
indem es lhre Position gemaR der Konfiguration des tracklog aufzeichnet (+info Uber die
Aufzeichnung des aktuellen Tracks).

8.3.4.2 Ein Track bearbeiten
83421 Hinzufuigen von Punkten zum Track

Sie kénnen direkt auf der Karte Punkte hinzufligen:

1. Offnen Sie das Kontextmenii des Track und wahlen Sie ‘Track bearbeiten’.
In diesem Moment wird das Meni beendet und der Bearbeitungsmodus des Tracks wird
gedffnet.

2. Wahlen Sie (mit einem kurzen Klick) den Track-Punkt wo Sie einen neuen Punkt
hinzufligen méchten.

3. Klicken Sie auf die Karte wo Sie einen neuen Punkt erstellen mochten.
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4. Fugen Sie so viele Punkte hinzu wie Sie mochten.
Wenn Sie an anderen Stellen des Tracks Punkte hinzufigen mochten missen Sie nur
Schritte 2 und 3 wiederholen.

5. Wenn Sie mit dem Track zufrieden sind, gehen Sie ins Kontextmeni des Tracks (langer
Klick auf dem Bildschirm) und wahlen Sie Bearbeiten beenden.

In der Bearbeitungs-Funktion wird der ausgewahlte Track der letze sein wodurch Sie beim
anklicken auf der Karte die Punkte am Ende des Tracks hinzugefugt werden.

8.3.4.2.2 Track-Punkte I6schen

1. Aktivieren Sie die Funktion “Bearbeiten”; klicken Sie verlangert auf dem Track im
Navigationsfenster (auf der Karte) und wahlen Sie “Track bearbeiten”.

2. Offnen Sie das Kontextmenil des Punktes, dass Sie léschen méchten und wahlen Sie
“Punkt 16schen”.

3. Loschen Sie so viele Punkte wie Sie moéchten indem sie Schritt 2 in diesem Modus
wiederholen.

4. Verlassen Sie den Editor (langer Klick auf dem Display und wéhlen sie Bearbeiten
beenden)

8.3.4.2.3 Position der Track-Punkte verschieben

Sie konnen die Position eines Track-Punkts auf der Karten andern oder indem Sie die
Koordinaten eingeben:
8.34.23.1 Auf der Karte

1. Offnen Sie Kontextmenii im Track und wahlen Sie ‘Track bearbeiten’
In diesem Moment wird das MenU schlieen und die Funktion fir Routen-Bearbeitung
wird geoffnet.

2. Wahlen Sie den Punkt aus den Sie bewegen mdéchten. Kurz anklicken reicht.
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4. Zum Bewegen eines anderen Punktes mussen Sie erst auswéhlen (kurz antippen) und
anschlieend scrollen

5. Wenn Sie mit dem Track zufrieden sind, gehen Sie ins Kontextmenudes Tracks (langer
Klick auf dem Bildschirm) und wahlen Sie Bearbeiten beenden.

Wenn Sie mit einem ausgewdahlten Punkt einen kurzen Klick auf der Karte machen, wird sofort
nach der Auswahl ein neuer Trackpunkt erstellt.

8.34.23.2 Koordinaten eingeben

Zur Anderung der Koordinaten eines Trackpunkts missen Sie nur ins Fenster Eigenschaften und

den neuen Wert eingeben, wobei Sie aufpassen missen, dass es sich um Werte der Projektion
und dem richtigen Datum handeln.

8.3.4.3 Segmente im Track

TwoNav ermdglicht das Arbeiten mit Tracks die in Segmente unterteilt sind.
83431 Segmente erstellen

8.3.4.3.1.1  Erstellen von Segmenten auf einem vorhandenen Track

Sie kénnen ein Track in zwei Segmente einteilen, indem Sie das Kontextmenu auf dem Punkt der
die Segmente teilt 6ffnen und ‘Segmente > Andern Abschnitt hier’ auswahlen.
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In diesem Moment wird der Abschnitt der sich am nachsten zum Trackende befindet die Farbe
andern, damit er von den anderen Segmenten unterschieden werden kann. Der Anfangsabschnitt
wird in der Ursprungsfarbe des Tracks bleiben.

Dieser Vorgang kann beliebig wiederholt werden um alle Segmente zu erhalten die Sie brauchen.
8.34.3.1.2  Erstellen von Segmenten im aktuellen Track

Wenn Sie wahrend der Aufzeichnung des aktuellen Tracks Uber das Fenster Status eine Pause
machen, werden die neuen Track-Punkte bei der Fortsetzung der Aufzeichnung in der gleichen
Datei gespeichert wie vor der Pause aber es wird nicht ein neuer Abschnitt erstellt der die neuen
Punkte beinhaltet. Auf diese Weise konnen Sie leicht die Teile des aktuellen Tracks
unterscheiden und unabhangige Anderungen an diesen vornehmen.

Wenn wahrend der Pause der Aufzeichnung eine Strecke zurlickgelegt wurde, wird in der
Darstellung ein leerer Raum angezeigt, der die vergangene Dauer darstellt.
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8.3.4.3.2 Arbeiten mit Segmenten

Wenn man das Kontextmenu eines Track-Segmentes im Navigationsfenster 6ffnet, kann man
Uber die Option "Segmente" auf die folgende Funktionen gelangen:

e Eigenschaften Abschnitt: Hier kénnen Farbe und Dicke des Segmentes geandert
werden und Sie kdnnen eine Bemerkung hinzufligen

e Anderung des Segmentes (+ info)
e Abschnitt I6schen: Die Punkte des Segmentes werden vom Track gel6scht.

e Speichern als: Sie kénnen den Abschnitt unabhangig von den restlichen Track
speichern indem eine neue Track-Datei erstellt wird die nur diesen Abschnitt beinhalten
wird.
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8.3.4.4 Track umdrehen

Ein beliebiger Track kann umgedreht werden damit die Reihenfolge der Punkte umgekehrt sein
kann. Dies ist besonders nitzlich wenn eine Strecke zuriickgelegt wurde mit Aufzeichnung des
Tracks uber die Abfahrt und die gleiche Strecke zurlick fahren méchten.

Um ein Track umzukehren miissen Sie nur dessen Kontextmenu in der Trackliste 6ffnen und
‘Werkzeuge > Track umkehren’ auswahlen.

8.3.4.5 Fortgeschrittene Track-Werkzeuge

Uber das Track-Kontextmenii_in der Trackliste gelangen Sie ins Untermenii ‘Werkzeuge’, wo Sie
sekundéare Werkzeuge finden die im Allgemeinen fur konkrete Zwecke nutzbar sein kénnen:

e Berechnung der Bodenhdhe fir jeden Punkt (H6hen importieren): Wenn Sie ein 3D-
Relief (CDEM) geladen haben, kann TwoNav zum jeden Trackpunkt die entsprechende
Hohe verknipfen.

e Loschen von Punkten am Anfang und Ende (L6s.Anfangs-Endpnkt): Der Track
Uberspringt sich wiederholende Punkte am Anfang und am Ende, wo Sie vorher und
nach der Erstellung des Tracks angehalten hatten.

e Verringerung Anzahl der Punkte (Red. Anzahl Punkten): Eingabe von Anzahl der
Punkte, der Track der mit diesen Nummern gezeichnet wird, wobei die Trackform am
genauesten beibehalten wird.

e Zeit und Geschwindigkeit zuweisen (Zeit/Gesch.zuweisen): Mit dieser Option kénnen
Sie eine Abreisezeit und eine konstante Geschwindigkeit bestimmen damit TwoNav die
geschétzte Zeit fir jeden Track-punkt berechnen kann.

Wenn ein Track nicht Uber die Zeitdaten verfugt, hat man keinen Zugriff auf die Funktion
Abspielen im Kontextmeni.

e Uberfliissige Punkte I6schen (Fehler. Pnkte I6schen): Wenn ein Punkt GbermaRig von
den restlichen Punkten abkommt wird dieser als Fehler eingestuft und geléscht.

e Track in Route umwandeln (TRK in RTE konvert.): Mit dieser Funktion kdnnen Sie
einen Track in eine Route umwandeln. Das Programm wird Sie nach der Anzahl der
Wegpunkte fragen, die die Route darstellen. Die neue Datei der Route wird angezeigt in
‘Hauptmeni > Daten > Routen.

e Track umkehren: Mit dieser Funktion kann die Fahrtrichtung umgekehrt werden.

8.3.4.6 Speichern
8.346.1 Track speichern

Wenn Sie mit der Arbeit beziglich der Tracks zufrieden sind kénnen Sie diese speichern indem
Sie das Kontextmenu des Tracks oder in der Trackliste "Track speichern” betéatigen.
Die vorgenommenen Anderungen werden direkt auf die alte Datei tiberschrieben.

Hinweis: Der Track der auf die Abreise gespeichert wird , wird alle 5 Minuten automatisch
gespeichert. Wenn Sie das System schlieRen wird der aktuelle Track zuletzt gespeichert.
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8.3.4.6.2 Speichern Track als

Wenn Sie den Track mit einem anderen Namen, an einer anderen Stelle (Ordner) oder in einem
verschiedenen Format (*.TRK, *.IGC oder *.GPX) speichern méchten, gehen Sie zu Speichern
Track als im Kontextmenu der Tracks in der Trackliste.

8.3.5 Suchen nach einem Track im Display

Um ein Track im Display ausfindig zu machen:

1. Gehen Sie ins Hauptmend, indem Sie u klicken
2. Wahlen Sie ‘Hauptmeni > Daten > Tracks

3. Klicken Sie auf Track und wahlen Sie aus zwischen:

a. Dricken Sie Taste E

b. Gehen Sie ins Kontextmenl des Tracks (verlangerter Klick auf Name oder Taste
‘Men(’) und klicken Sie auf ‘Hier zoomen’.

Es wird ein Fenster gedffnet das den Track im Display mit Zoom-Méglichkeit anzeigt.
4. Zum verlassen des Fenster kdnnen Sie:

. driicken und zurtickkehren in die Track-Liste.

[Ja' |
. - driicken und zuriickkehren ins Navigationsfenster, wobei der Fokus im Zoom-
Fenster beibehalten wird.

8.3.6 Eigenschaften
8.3.6.1 Track-Eigenschaften

Es konnen verschiedene Daten Uber einen geladenen Track angefragt werden (Strecke,
umgebende Zone, maximale Hohe, etc.) und einige Parameter dieses Tracks kénnen modifiziert
werden (Farbe, Dicke Beschreibung...) und zwar tber das Fenster Eigenschaften der Tracks.



G CompeGPS Team S.L.

Bverdura http://www.compegps.com

Tl.l.lonﬂv http://[support.compegps.com

Fravdam to dicowr

_ omrPe GPs

Date and Time

Track Points

View

Distances

Sie gelangen in dieses Fenster auf 3 Weisen:

e Direkttaste : kurzer Klick auf den Tracknamen in der Liste und driicken Sie die Taste
am unteren Bereich der Liste.

e Kontextmeni des Tracks in der Liste

e Kontextmeni des Tracks in der Karte

In diesem Fenster kdnnen Sie eigene Track-Parameter modifizieren und eine grof3e Anzahl von
Daten aufrufen:

e Allgemein: Name der Datei (Sie kdnnen auch den Track-Namen tber Kontextmend in
der Trackliste modifizieren oder indem Sie ‘Speichern als’), Benutzername, Abreisename,
Track-Bemerkungen.

e Datum und Zeit: Tag, Abreisezeit (Erster Trackpunkt), Ankunftszeit (letzter Trackpunkt),
Dauer, Unterschied zwischen lokaler und UTC-Zeit (mehr oder weniger Meriddium 0 von
Greenwich), Angehaltene Dauer, Zeit in Bewegung.

e Track-Punkte: Anzahl der Punkte, Aufnahme-Intervall (dieser Wert kann tber
‘Hauptmeni > Konfigurieren > Gelanden > Tracklog’ eingestellt werden), Felder,
Extrapunkte (zusatzliche Daten der Trackpunkte, Koordinaten, Héhe und Zeit).

e Ansicht: Dicke, Breite des Tracks und Farbe der Trackfarbe.

o GPS: GPS-Modell, Seriennummer und ob der Track Uber eine digitale Unterschrift
verfugt.
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e Entfernungen: Angezeigte Distanz (hierbei handelt es sich um die horizontal
zuruckgelegte Strecke ohne Rucksicht auf Luftdistanz), Distanz mit Hohen (dies ist die
wirklich zurtickgelegte Entfernung), lineare Distanz (Entfernung in gerader Linie,
zwischen den ersten und letztem Track), Zone (geschlossene Oberflache des Tracks).
Dieser letzter Wert wird erreicht indem der Track mit einer geraden Linie geschlossen
wird.

e Hohen: Track mit Hohen (ob der Track Uiber die Hohenangabe verfugt), Maximale und
minimale Hohe, Hohe von Abfahrtsort (im Trackursprung), Héhe von Ankunftsort (am
letzten Punkt), Gewinn seit Abfahrt (Unterschied zwischen Hohe und Peak), Unebene
Abfahrt-Ankunft, Maximale Unebenheit (Héhenunterschied zwischen dem héchsten und
niedrigsten Trackpunkt), Kumulative Anstieg* (Summe der verschiedenen Anstiege
wahrend dem Track, d.h. die H6he die man wirklich gestiegen ist), kumulativer Abstieg*, (
Max. vertikale Geschwindigkeit (Beschleunigung von Abstieg), Min. vertikale
Geschwindigkeit (Abstieg-Geschwindigkeit), Max. Abhang, Min. Abhang.

e Geschwindigkeiten: Durchschnittliche Geschwindigkeit und maximale Geschwindigkeit
im Track.

e Energie: Masse (Anzahl der Personen zusammen mit Fahrzeug, Fahrzeug, Rucksack,
etc.), gemessene Energie in Jules, gemessene Potenz in Watt (wahrend der Fahrt
verbraucht), Potenz gemessen bei Anstieg in Watt (gemessen wahrend Track-Anstieg).

*Nur Anderungen in der Hohe die 5 Meter tiberschreiten werden in Eigenschaften verarbeitet als
Anstieg/Abstieg. Damit werden Fluktuationen vermieden die durch mdgliche GPS-Fehler
entstehen konnten.

Als Ergebnis ist es méglich, dass ein Track der am gleichen Ort startet und endet einen
angesammelten Aufstieg hat welcher nicht mit einem angesammelten Abstieg Ubereinstimmt’.

CompeGPS Land ermdglicht die Anderung des Parameters “minimaler Unterschied zur
Ansammlung Unebenheiten” damit diese bei der Trackanalyse lhren Praferenzen entsprechend
eingestellt werden kénnen.

8.3.6.2 Eigenschaften eines Trackpunktes

Sie gelangen in Eigenschaften von einem einzigen Track-Punkt im Navigationsfenster indem Sie
das Kontextmeni des Punktes auf der Karte 6ffnen und “Track-Punkt bearbeiten” auswahlen.

Uber das Fenster gelangt man in:

e Symbole: Zur Markierung des Track-Punktes wéhlen Sie das entsprechende Symbol
aus.

e Beschreibung: Fligen Sie eine Bemerkung hinzu.
e Koordinaten: Sie kénne die Koordinaten anfragen oder modifizieren.
e Tag und Datum

e Verkniupfungen: Verknipfen Sie Sound oder Bilddateien mit Wegpunkte damit diese
wéahrend der Navigation bei Ankunft angezeigt werden.
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8.3.7 Trackgraphik
Sie kdnnen eine Graphik der geladenen Route auf zwei Weisen abfragen:
e Uber die Trackliste: Durch Auswahl des Kontextmenil der Route indem Sie die Route

auswahlen und die Taste a dricken
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Mit den Datenfelder: Sie kénnen das Feld ‘Routengraphik’ in beliebiger Position in der Datenseite
platzieren, wenngleich empfohlen wird, dass Sie daflir den entsprechenden Raum fiir die Graphik
in der Graphikseite nutzen. (+info)

8.3.8 Aktivieren eines Tracks (Navigieren)
Ein Track lasst sich auf drei Arten aktivieren (Navigieren):
e Menu “Ziel...

o Kontextmeni des Tracks in der Trackliste (verlangerter Klick auf dem Track in der Liste).
Die Trackliste verfugt Uber einen direkten Knopf fir Zugang auf die Navigationsfunktion.

o Kontextmeni des Tracks auf der Karte (verlangerter Klick auf dem Track).
Nach Aktivierung wird TwoNav Sie in Richtung Track mit zwei Werkzeugen orientieren:

e Soll-Kurs: Im Bereich ‘Nachstes Event’ erscheint ein Pfeil, welcher die Tangente-
Richtung des Tracks angibt d.h. Sie kdnnen die Richtung des Pfeils als Anhaltspunkt
nehmen.

Hinweis: Wenn Sie sich mehr als 50 Meter vom Track entfernen wird der Soll-Kurs-Pfeil
die Senkrechte anzeigen statt der Tangente. Es wird angenommen, dass Sie sich von
der Strecke entfernt haben und auf der direktesten Weise zur Strecke zurtickkehren
sollten, auf senkrechter Weise.
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Fuhrungslinie: lhre Position wird die mit dem Track mittels einer senkrechte Linie vereint sein.
Wenn Sie sich mehr als 50 Meter vom Track entfernen wird diese Tracklinie in Rot angezeigt.

Hinweis: Wenn der zu befolgende Track mehr als 100 Punkte beinhaltet, wird die
Fuhrungslinie statt dem perpendikularen Punkt, der Trackpunkt angezeigt der am
nachsten ist.

8.3.9 Kontextmendis der Tracks

Um das Kontextmenu eines Elementes zu 6ffnen mussen Sie diesen 1 Sekunde lang gedriickt
halten.

1. Kontextmeni des Tracks innerhalb der Trackliste:
e Eigenschaften des Tracka (+info)
e Track beenden (+info)

e Datei l6schen (+info)

¢ Alle beenden aul3er

e Speichern Track als... (+info)
e Datei umbennen (+info)

e Graphikfenster (+info)

* Play (+info)

e Hier zoomen (+info)

e Track bearbeiten (+info)

e Senden an
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o Werkzeuge (+info)
e Aktivieren (+info)
2. Kontextmenu des Tracks auf der Karte:
e Neu...
= Wegpunkt hier (+ info)
= Starte Route hier (+ info)
= Starte Track hier (+ info)
e Eigenschaften des Tracks (+info)
e Track speichern (+info)
e Track beenden (+info)
e Track bearbeiten (+info)
e Trackpunkt bearbeiten (+info)
e Aktivieren (+info)
e Segmente (+info)
= Eigenschaften Segmente
= Abschnitt hier &ndern
= Diesen Abschnitt Ischen
= Abschnitt speichern als

e Abspielen hier (+info)

8.4 Karten
TwoNav ermdglicht die einfache Verwaltung von zahlreichen Karten.

Sie kdnnen weitere Karten fur die Verwendung mit TwoNav auf verschiedener Weise erhalten:
Sie konnen diese direkt auf unserer Webseite erwerben oder Papierkarten mit CompeGPS Land
echte Karten kalibrieren. Auch ein Import aus Touratech QV ist moglich.

Fur weitere Informationen gehen Sie auf www.compegps.com und www.twonav.com.

Kunden, die Touratech QV benutzen, kénnen sich unter www.TTQV.com nach Karten
umschauen.

8.4.1 Kartenarten

Man kann grundsatzlich 3 Arten von Karten unterscheiden:
e Vmap: StralRenkarten mit denen das Strassen Modus funktioniert*.
e Topo: Topographische Karten von CompeGPS.

e CDEM Reliefs: Hohenkarte deren einzige Information ist die Bodenhohe.
Mit einem Relief kann man in 3D+ gelangen und die Wegpunkte, Route und Tracks mit
Hohen versehen.


http://www.compegps.com/?lang=1es&opcion=1_4
http://www.twonav.com/?op=3&lang=1es&
http://www.ttqv.com/
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AuRRer den eigenen drei Arten von CompeGPS, kénnen Sie andere Arten von Karten verwenden
die Sie Uber andere Medien erhalten kdnnen (Zonenbilder, Topokarte von anderen Quellen,
gescannte und kalibrierte Papierkarten, etc.).

*Wenn keine Strafl3enkarte im TwoNav Speicher vorhanden ist, kann der Strassen Modus nicht
aktiviert werden.

Gehen Sie ins Kartengeschéaft www.twonav.com.

8.4.2 Kartenliste

Die Verwaltung der Karten lauft Gber die Kartenliste wenn gleich viele Funktionen direkt Uber das
Navigationsfenster mittels des Kontextmenus durchgefihrt werden kénnen.

Siehe Abschnitt Daten um die allgemeine Funktionsweise der Listen kennenzulernen.

In der Kartenliste kénnen Sie alle verfigbaren Karten fur lhre aktuelle Position im Ordner
‘TwoNavData/Maps’ sehen.

Wenn Sie die komplette Kartenliste sehen mdchten (nicht nur die der aktuellen Position)

aktivieren Sie die Taste “Siehe alle”.

Jede Karte verfugt Uber ein Symbol die den Kartentyp angibt:

<

Vektor

Raster

Relief (CDEM)

Wenn Sie eine Karte ausgewahlt haben, kbnnen Sie mit den Tasten im unteren Bereich des
Bildschirms auf die wichtigsten Funktionen des Elements zurtickgreifen:

Von links nach rechts:
e Siehe alle/Siehe verfugbaren Karten fur die aktuelle Position

e Eigenschaften
e Hier zoomen

e Beenden
8.4.3 Offnen und Beenden
8.4.3.1 Auto-Maps
Mit der Aktivierung dieser Funktion wird TwoNav versuchen jederzeit die beste Karte zu laden.

e Im Strassen Modus, wird die V-map (Stral3enkarte) der Zone geladen und die restlichen
werden beendet.


http://www.twonav.com/?op=3&lang=1es&
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e Im Gelanden Modus, wird die Karte mit der besten Auflésung (keine V-Map) geladen
und alle Vmap werden geschlossen. Wenn Sie die geladenen Karten bewahren méchten
beim Wechsel von einem Modus in den anderen deaktivieren Sie die Funktion

‘automaps’.
8.4.3.2 Karte offnen

Uber die Kartenliste, wenn Sie auf den Namen der verfiigbaren Dateien klicken, wird dieser
geladen. Sie werden erkennen, dass sie geoffnet ist denn sie wird im oberen Bereich der Liste

V]

platziert sein und das linke Kastchen wird markiert sein I_J

8.4.3.3 Karte schlieRen

Klicken Sie auf das Kastchen links @ der offenen Karte um es zu schlieRen.

Die Datei wird wieder unter den anderen nicht geladenen Wegpunkt-Dateien in der alphabetisch
geordneten Position in der Liste platziert.

Sie koénnen auch zu dieser Funktion Uber Kontextmend gelangen, (in der Kartenliste oder im
Navigationsfenster) und indem Sie die Taste ,schlieRen® (X) klicken im unteren Teil der Liste.

8.4.4 Suchen nach geladener Karte auf dem Display

Zur Bestimmung einer Karte im Display:

1. Gehen Sie ins Hauptmeni mit Taste u
2. Wahlen Sie ‘Hauptmeni > Daten > Karten

3. Klicken Sie auf die Karte und wahlen Sie zwischen:

a. Dricken Sie die Taste a

b. Gehen Sie ins Kontextmeni der Karte (verlangerter Klick auf Name oder Taste
‘Meni’) und klicken Sie auf ‘Hier zoomen’.

Es wird ein Fenster geotffnet, das den Track im Display anzeigt mit Moglichkeit den Zoom
auf erhéhen und zu vermindern.

4. Zum verlassen des Fensters konnen Sie wahlen zwischen:

e Kilicken Sie und zuriick in die Trackliste.

e Klicken Sie -und zurlick ins Navigationsfenster, wobei der Fokus auf das
Zoomfenster beibehalten wird.

8.4.5 Eigenschaften

Es konnen verschiedene Daten einer geladenen Karte aufgerufen werden (Beschreibung,
Kartentyp, Auflésung, Ausbreitung etc.) Uber das Eigenschaftenfenster der Karte.

Sie gelangen in dieses Fenster durch 3 Methoden:

Direkte Taste I—I: kurzer Klick auf den Kartennamen in der Liste und durch Betatigung
der Taste im unteren Bereich der Liste.
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e Kontextmeni der Karte in der Liste

e Kontextmeni der Karte im Navigationsfenster
8.4.6 Multi-Maps

TwoNav ermdglicht das Laden von mehr als einer Karte zur gleichen Zeit. Wenn Sie fur die
gleiche Zone zwei Karten haben (z.B. eine orthofotograpische und eine topographische Karte)
und diese gleichzeitig geladen werden wird die eine auf der anderen lberlagert. Die Option ‘Multi-
Maps’ ermdglicht die Einstellung die Uberlagerung der Karten indem die erwiinschte Karte oben
oder unten platziert werden kénnen.

Sie gelangen auf diese Funktion durch Auswahl der Option ‘Multi-Maps’ innerhalb des
Kontextmenus der Karte die Sie verwalten mdchten (‘Hauptmenil > Daten > Maps’) und wéahlen
Sie ‘Hervorbringen’ oder “Zuriick verlegen®.

8.4.7 Kontextmeni der Karte

Um ein Kontextmenl eines Elementes zu 6ffnen missen Sie diese nur 1 Sekunde lang gedrtickt
halten.

1. Kontextmeni der Karte im Navigationsfenster:

e Neu...
o Wegpunkt hier (+ info)
o Starte Route hier (+ info)
o Starte Track hier (+ info)

¢ Nav. anhalten.: Sie kdnnen die Navigation jederzeit anhalten mit alternativen Zugang zu
‘Menl > Navigieren zu> Nav. anhalten’.

e Navigieren hier (+_info)
e Eigenschaften der Karte (+ info)

e Karte schlieRen (Kartenname) (+ info)

2. Kontextmenu der Karte in der Kartenliste:
e Eigenschaften der Karte (+ info)
e Karte schlieen (+.info)
e Hier zoomen (+ info)

e Multi-Maps, Fortgeschritten (+ info)

9 “Simulation” und “Zoom auf...”

9.1 Simulation

TwoNav ermdglicht Ihnen die Anzeige von einer Strecke die Sie befolgen. Diese wird mit einem
Positionssymbol angezeigt die in Griin sein wird damit Sie nicht mit der roten der aktuellen
Position verwechselt wird. .

Sie verfugen uber 2 Arten von Simulation:



a CompeGPS Team S.L.

Bverdura http://www.compegps.com

Tl.l.lonQV http://[support.compegps.com
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e A->B (nur im ‘Strassen’ Modus): Uber ‘Hauptmeni > Entdecken > Simulieren’, konnen
Sie zwei Punkte (POls, Richtungen, Favoriten...) auswahlen, damit die vorgeschlagene
Route angezeigt wird die von Punkt A zu Punkt B geht.

Simulate

Friom:

Placa de Coldn, 1
Barcelona
ESPAMNA

Avinguda del Tibidabo, 13
Barcelona
ESPAMNA

-

e Track wiedergeben: Offnen Sie das Kontextmenti in der Trackliste oder den Track auf der
Karte und wéahlen Sie ‘Play’. Es wird eine Animation der Strecke angezeigt. Wahrend der
Animation wird die simulierte Position mit einem griinen Pfeil angezeigt. Die Position wird
sich dann nach der Animation richten und die Bewegungsstatistiken werden sich danach
orientieren.

racks Iist
( Close all others

Save Track as...

Rename file

Graphs Window

Play

foom to it

Edit the track
=
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Zum Anhalten der Simulation gehen Sie ins ‘Hauptmeni > Entdecken > Sim. anhalten.’

9.2 Zoom auf...

Die Funktion ‘Zoom auf...” ermdglicht IThnen die Durchfiihrung einer schnellen Previsualisierung
des Elements die Sie Uber die Karte sehen mdochten*. Sie kénnen verschiedene Elemente
anzeigen:

¢ Richtung: wenn Sie eine Karte geladen haben, kdnnen Sie mit diesem Werkzeug die
Richtung anzeigen, die Sie gewahlt haben und diese wird im Zentrum des Displays
angezeigt.

e POIl: Wenn Sie eine Karte geladen haben, kdnnen Sie eine schnelle Ansicht von
Sonderzielen (POI) erzeugen solche wie Tankstellen, Bahnhofen, Theater etc.

e Favoriten: Sie kdnnen Orte auf der Karte als Favoriten festlegen wie z.B. Ihr Haus.
Wenn Sie Standorte als Favoriten einstellen kdnnen Sie diese zentriert auf der Karte
angezeigt werden.

o Daten: Ihre Wegpunkte, Routen und Tracks kénnen ebenfalls vorher auf der Karte
angezeigt werden. Obwohl es nicht erforderlich ist die Karte zu laden, auf denen diese
Daten basieren denn der Vorschau basiert auf Koordinaten geoGraphiken, ist es
interessant ‘Zoom auf...’ diese Elemente zu machen denn damit kdnnen Sie alle
Bodendetails sehen.

e Koordinaten: Mit der TwoNav koénnen Sie eine schnelle Ansicht der Koordinaten
ermdglichen, die Sie eingeben. Denken Sie daran, dass Sie zur Ansicht dieser
Koordinaten eine Karte fiir diese Zone geladen haben missen.

*Hinweis: Die Option ‘Zoom auf zeigt Ihnen das Objekt, das Sie in einem exklusiven Fenster
sehen mochten. Allerdings wenn Sie ein ‘Zoom auf ein Element machen, und zuriick ins
Navigationsfenster gehen, wird der Fokus weiterhin auf diesem Element zentriert sein. Um den
Fokus erneut auf die aktuelle Position zu lenken nutzen Sie Werkzeug ,Neu-Zentrierung®.

10Unterstutzung

Wenn Sie Fragen oder Probleme mit dem System haben sollten, kénnen Sie den Support-
Bereich der Webseiten von CompeGPS (www.compegps.com) oder TwoNav (www.twonav.com)
besuchen.

Fur Anfragen koénnen Sie das benutzerdefinierte ,on-line“ Support-System von CompeGPS
besuchen indem Sie die Seite http://support.compegps.com aufsuchen.

Die TwoNav-Software wird stédndig mit neuen Funktionen verbessert und mégliche Fehler werden
aufgehoben.

Besuchen Sie regelmafig die Webseiten von TwoNav (www.twonav.com) und CompeGPS
(www.compegps.com), damit Sie Uber die neueste verflighare Version lhres Gerétes informiert
sind und damit Sie die Installationsschritte kennen lernen.



http://www.compegps.com/
http://support.compegps.com/
http://www.twonav.com/
http://www.compegps.com/
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11 Anhang 1 — Datenfelder

Im Folgenden kénnen Sie in die Liste der Gegenstande gelangen die Sie in der Datenseite oder
in der Datenleiste finden kénnen:

Die Haufigsten sind

e Ankunft am Ziel: Geschatzte Ankunftszeit zum Zielort (letzter Wegpunkt Route) bei
aktueller Geschwindigkeit

e Ankunft néachst: Geschéatzte Ankunftszeit zum nachsten Wegpunkt (bei aktueller
Geschwindigkeit)

e Dist. zum Ziel: Entfernung zum Zielort (letzter Wegpunkt der Route)
e Entfernung zum nachste: Strecke bis zum nachsten Wegpunkt
e Gehezu Pfeil: Pfeil der die Richtung zum nachsten Wegpunkt anzeigt

e Gesamtkilometer 1: Angesammelte Entfernung von allen Abfahrten. Wird nicht
zuriickgesetzt wenn Gerat ausgeschaltet wird

e Geschwindigkeit: Aktuelle Geschwindigkeit
e Hohe: Hbhe tUber dem Meeresspiegel
¢ Kompass: Richtung auf horizontaler Ebene (0 = N, 90 =E, 180 = S, 270 = O)

o Partielle Distanz: Zahler der zurlickgelegten Strecke seit Abfahrt. Wird jedes Mal auf
Reset gesetzt wenn das Gerat ausgeschaltet wird

e Routen-Grafik: Zeigt die Graphik der Route

e Steige auf Nachste: Unterschied zwischen dem kommenden Wegpunkt und die aktuelle
Hohe

e Steige auf Zielpunkt: Unterschied zwischen der Hohe am Zielort und der aktuellen Héhe
e Steigung: Steigung der aktuellen Bewegung.

e Track Grafik: Zeigt die Track-Graphik

e Zeit: Aktuelle Zeitangabe gemaR Zeitzone

Weniger haufigen

e Ableitung von der Route: Distanz zur aktiven Route.
e Anz.verw. Satelliten

e Anzahl der Punkte: Track-Punkte, die bisher gespeichert wurden.



Avertura
Two

Frandam to divcowr

_ omrPe GPs

e Barometrische Hohe: Aktuelle Hohe welche der barometrische Hhenmesser per
Luftdruck festhalt.

e Batterie: Verbleibende Energie des PCs/PDAs.

e Bodenhdhe: Hohe des Gelandes (gem&aR der Bodenerhebungs-Héhendaten, die Sie
geladen haben).

o Differentielles GPS: Wenn das GPS-Signal differentiell ist (submetrische Exaktheit).

e Drehradius: Radius einer Wende
o Freier Speicher: Zeigt den freien Speicher fir das System
e Genauigkeit: GPS Fehlerquote

e Gesamte CO2 Emissionen: Emissionen von CO, von allen Abfahrten. Wird nicht
automatisch bei Abschaltung des Gerates zurlickgesetzt

e Gesamtkilometer 2: Angesammelte Entfernung von allen Abfahrten. Wird nicht
zuriickgesetzt wenn Gerét ausgeschaltet wird

e Geschwindigkeitsbegrenzung: Zeigt die festgelegte Geschwindigkeit fur die StralRe

e GPS Hohe: Aktuelle Hohe die durch GPS vermittelt werden

¢ HDOP.: Horizontal Dilution of precision (Schatzung der momentanen Genauigkeit des
GPS).

e Koordinaten

e Kronometer

e Kumulierter Abstieg: Summe der Abstiege die seit der Abfahrt bis zur aktuellen Position
gemacht worden sind

o Kumuliertes Steigen: Summe der Aufstiege die seit der Abfahrt bis zur aktuellen
Position gemacht worden sind.

e Kurs GPS: Richtung die Sie gemald GPS folgen.

e Kurs zum nachste: Ausrichtung in der sich der nachste Wegpunkt befindet

e Kurs zum nachste: Geschatzte Ankunftszeit am Zielort (letzter Waypoint der Route) (bei
momentaner Geschwindigkeit).

o Luftdruck: Zeigt den aktuellen Luftdruck mit dem barometrischen H6henmesser an.
e Magnetischer Kurs: Richtung der Sie gemal dem internen Kompass folgen

¢ Maximale HOhe: Bei Abfahrt
¢ Maximalgesch.: Maximale Geschwindigkeit der aktuellen Fahrt.
o Mittlere Geschwindigkeit: Durchschnittsgeschwindigkeit bisher.

e Nachster WPT: Name des Waypoints, in dessen Richtung man fahrt.
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e Name der Track-Datei

e Ort: Wenn wir eine vektorielle Karte mit Informationen tber die Bereiche, in denen wir
uns befinden, geladen haben, wird uns angezeigt, in der Nahe welches Elementes wir
uns befinden (Ortschaft, Stral3e, etc.)

o Partielle CO, Emissionen: Emission von CO, die seit Anfang der Abfahrt gemacht
wurde. Wird jedes mal zuriickgesetzt.

e Radialbeschleunigung: Normale Beschleunigung (in senkrechter Richtung zur
Bewegung, bei Kreisbewegungen)

e Sonnenaufgang: Gibt an, welche Zeit die Sonne aufgeht, wobei die Parameter der
Zeitzone und die Jahreszeit beriicksichtigt werden.

e Sonnenuntergang: Zeigt an um wie viel Uhr die Sonne untergeht, wobei Parameter wie
Zeitzone und Jahreszeit beriicksichtigt werden

e Stillstandszeit: Zeit die vergangen ist in der Sie sich nicht bewegt haben.
e Tangentialbeschleunigung: Tangentialbeschleunigung (parallel zur Bewegung).
e Temperatur

e Vertikalgeschwindigkeit: Senkrechte Geschwindigkeit.

12 Anhang 2 — Aquivalenz von fremden Zeichen
Da Sie in das Suchfeld Stadte und Stral3en eingeben missen in TwoNav kann es vorkommen,
dass Zeichen vorkommen die nicht in der Tastatur vorhanden sind.

Unten ist eine Tabelle der Aquivalenzen, damit Sie wissen welches Zeichen Sie als
Fremdzeichen eingeben mussen.

A AR, R R R, R,
o <

o o

E B, R BB

v SO U

N INI

o o,0, 0,0, 0, 0, 'E

ISI Iél, |B|
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oy bt
U o, 0,0,
Y v,

i |2|

R "' (space)

Wenn Sie z.B. ‘LidIStraBe’ eingeben missen, missen Sie das “S” driicken statt das “B".



